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Dselal ed-Din Rami négysoros versel,

A négysoros vers a ruba'i mondhatni — nemzeti vors-
neme o perzsaknak.') Mdir a perzsa irodalom skoriban elfszere-
tettel miivelték ezt a rivid, velfs gondolatok kifejezésére rend-
kival alkalmas formdt.®:

A mesznevi-vel egyutt ex az irani kéltbk kedvenez metruma,
Rovidsége nem engedi meg a keleties ferjengeést. Négy sorban
lehetetlen a rhetorikdnak szabad folydst engedni. Az ird kény-
telen lapidaris stilusra torekedni. It nyilatkozik meg a perzsak-
nak veldk ssiletett hajlama az epigrammaszerii rovid szellemes
otletekre.

Europai olvasinak ez 8 perzsa Loltészet legélvezhetSbb
versneme, A ghagelek és kaszidék fulvirdgos hagonlatokkal terhes
irilva, mely nem egyszer leszi erds probira az olvaso tirelmet,
nem igen felel meg a nyugoti izlésnek.

Igen taliloan mondja ezért o jeles franexia iranista, Darm-
steter, hogy & négysoros vers egy igazi koltd kezében no leg-
batdasosalh neme a perzsa koltészetnek (Mawridé par an vra
podte, c'est le genre lo plug puizsant de la podsie persane. — Les
ortgines de e podsis persame. FParis 1887,

A mi a négysoros vers alakjat illeti, az nagy sszabadsdgot
enged o kilttnek.

Y «Dipi BubaG (Der Vierseilerl war dann eine willig  originelle
Pordische Nansehdpfung. Bdine natirliches Begabung fir Epigrammme und
godritngte Aperpus hut oo Perser (diese hochst charnktoristische Form
finden lnssana Horn PAL,  The nepersisohe Ditteratar, Die Kulture ooy (e
fmweart, Tedd £ VIL (Berlin 1906,) 244, 1

Y Ethd, Fiedusd als Lyribee (Miinchen 1872} 302—3, L

ARy fmv. & HYRLV- @R grErtoo, wbeiedi, mix. mdy. 30, . 1*
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Hendessn b kéb elsd sor és n negyedik rimel egymdssal. o
harmadik pedig rimiclen. A ruba’i rimelése tebdt g2fa.')

Ex a rendes négysoros forma, mely legtoblssor elifordul.
Néha mind o negy sor rimes, ex ay ngynevezett ének-négyeoros, o
rubidtit tordneh.”y Bz tobbnyire Bisse monoton.”|

Leghatisosabl, mint azt a din Christensen smépen kifejti
‘Omer Ehejjimral iet kitling monographidjabom, az eredeti rubia’i
alak, melvben esak az 1., 2. es 4-ik sor rimel’)

Vegvink elé cgy négvsoros verset, mely o legszokésosabb
alakba van dntve. Mihelyt nz elst ket sort clolvastuk, tisstiban
vagyunk n mérték, rim és drgy felol Aztin jom a rimnélkili
harmadik vers, mely tgyszdlvin felfggressti az esamemeneted &
ugynnakkor stmenetet kepes a végsh sorhoz. Ez bovéges a gon-
dolat kifejtesét vagy osszegesi az eldbb clmondottakat rivid, velds
modorban, mely anndl jobban meglep, mert itt Gjra felbukkan
A wiArt rim.

Versmértohe 1 négysorcenal rendhival vdltozatos. Huszon-
négy kulonfele valtozntn van, mindannyi a hezeds metrumra
vezellietsh vissza. Tl a kdéridlmeény Gorein de Tassy szerint igen
megneheziti o kis kiltemény helyes skanddlisinak megtaldlisat.”)
Fredetileg a fuba’y tnlin nem egyéb rividitett ghazelnél.

1) Met bendeli-d wEsbor riad-gi t0 kodsisas)
Theik dilem nfir n gzafi-ji b0 kodedszt
Mard t6 hikigt eger Dold'ol Dodoldd
T apuzd buved lutf o “afd-jith kudsiszt.
The Clactraing of "Owar Keapedne ed. Whinfielld (London 1881 65 1,
¥ Rickert, (Frasratil, Foetil end Rhetorlle dee Perséd, N hrsg, v,
TPortarh: {Cothn 1874 63, |,
) Khahi kih beb seGifigori ¢ kl'od bivekid
Bijad kilh bevi o hevese oe sner binihl.
Vi et kil ddel bole kel ez kel bidihi
SBgod weklun-t Lol khied vez dad nedsibi
Abulverradian Peimd, L Hoserade i Baeair M Gofede-e meladfit 1631
ST0, 58,
W Meet virkingsfuld er den oprindelige Bubifi form hyor bun Linije
I, 2 o & cimer, Qwee Nhappaete Rediidiel (Kopenhaga 1906, 108 1
%) Ce qu'elfre de partienlier o8 petit pofme ralativement 4 In proe
sodie, ¢'est quil est doril sur des mdtres trds irregnliers, quoigue dorivis
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Ide litsuik mutatni az a jelenség, hogy egy dinlektusban
irg perzsa kolto, Baba Tahir "Urjini négyseros versei nem
szokfisos rubii metrumban, hinem az alapnl szolgdlé  hazads
versmertelben vimnak v’

Bulsa'ji metrum feltalilisdnak dicslipege taldn a perssa
Loltérzet Homerjét, a vak Hadeégit illetné,

Egv Browne ltal felbasamilt, még kédirathan levl perasa
veratan szerafije szerint oRidegt vagy egy mdsik rég perasa
koltd tabilta ki e Jweseds versmerték abhral 8 elfiram nevi
whltozataibal o négysoros metrmupote, Ezért, dgymend DBrowne,
joggal tekinthetl o néoysoros vers a legrégibb specidlisan perzsn
versnemnek,® Legio a1 jeles rudd’i-koltok szdma, Mdr Ansziri, a
bérati over mint 6f tiszteldl elnevesni srokbil,™ o5 uz olsl nngy
perzsa mystikus koltd, Abt Szelid igam kis milremekeket alkottak
sbben & formdban.')

Erdekes, liogy nyugaton egyilkik sem nyerte of még az Oket
jozgal megidletd helyet. Mig n eynikns osillapasz-kolid, 'Omer
Lhejjim versei mindenutt ismerelesek es joformdn  minden
nyelvre le vannuk mar forditva, addig o szakemberel sziik kiren
kival alig vetett Ugvet valaki a ndlindl sokkal jelesebb Alm
Bze'td-ra.” Pedig ipazat adbatonl Hoszein Azid-nak, ki imént

nounmoing, do mblre hazay, ee qui rend o seapsion diffieile. 4 trouver,
Rhdtowique et prosodio des lomgees de Lortat wngalmen 1. ed. (Paris
[873.) 339, L
" v ——w— - —
Eugimin ar hesir] ez kil fersei
Bivanl nr hekl'dri ez kil terszi
Mna widin wimwoel dil o2 kese neferszsm.,
D Cddein dil ol dldd er Kib tevasl.
The fawent of Habie Talie L persian teat al, by B Herd Allere: aieed
venudored Into English eora by 00 Curtia Beonton (London 1902 2501 7. s
i The quatrnin then, wiy salely be rogarded ag the mosd anciant
eszontially Persian verse forn. A Litteeary History of FPersta. From the
vapliest thmes wntdd Findawsd (London 10030 4730 1. )
8 Vesstoesngjn Zanjetl (Szent-DPitervie 1885 Zsuhovsali]  Hesani
fehapirtszlitgo satareza, T, L Képl, Angoder o fordti drey, Egyetemes Fhilo-
laging Banliny 1902
) EthE, fHe Sk e des Al Sacid B Abwelekady (Minchen 1875—8.)
4 Pigei sllenkesd viélowdoyt tdplil. Beerinto nem mondhatei, hogy
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megjelent miivében axt az dllitdst hoczkaztatjn meg, hogy Abn
Bre'id Otven négvsorosacért szivesen odaadnd és még nyerne is
az fipletben, ‘Omer Khejjim egész koltol keszletet.') A jelenseg
oka nz, hogy a nagy vallisos killének meég nem akadt Fits
Gerald vagy Ruckertje. Ethe forditdsa, mely o bajor akademin
értekezoseinck sordn latott napvildégot, philologial & nem  mii-
forditds. Pedig a szoveghez hi ilven tolmdesolds, meég bn leg-
jobban mikeriilt is, fognlmat sem fgen adhat ax eredeti koltal
sropségeiril, Erre esuk cgy jeles miiforditd képes.

Imazdn  liir, hogy oly kevesen foglalkoztak eddig Aba
Szeiddel !

Kolteményei kozil esak 92-6t adott ki Tthe német fordi-
tiesal, ez alig teheti ki felét Al Szo'id Osszes miiveinek.
Hpreriger®) szerint ngyanis egyik kézirata vagy 250 négysoros
verset tartalmas és cp som teljes (these of conrse ave wat all
the Rebdye af the poet ),

Abni Bzetid-nek tehdt méz pines kritikai szoverkinddsu,
Fankovezkij, a kivald orosz perzsa philologus dlial Gjabb idéhen
kizzétett két perzsa szoveg becses adatoklal szolgil ugyan a
mystikus kolto eletrajzabos es a dervisek élotmodjinak ismerete-
liex, de csak o sok amekdota koze beszurt idezeteket ad a kaltd
divinjibol.™

Abfi Szelid versei, hir van bennblk erd ds lendilet, valuwmi kifogistalanok
lennénele; néha Lomilyosslk ¢8 bigonyialanok. Omoer Khejjim dles, tisata,
ftladsnd oxporitioist, mely égy tekintolro felloghatdvd teszi gemdolntait,
Liifbn kerossik ndla, ¢ Queando poi all erte ayq di pocte now divesn ohe
vspa fosse govpanda.) Stecla della poeste peesiana (Torin 1804 T kok 200 L

1y Jo me permedtrai d'sjouter i est mven m'nttiver o réprobation
nnanime des membres du Khbyyim Club de Lomdres, que je lennerais
volonbiors, ol jo pagnerais au tonrehé, pone cinguante (uatrains d'Aboo
Baid, toul lo bagapy podtique de Dalgébriste de Niehapour. fae Hoserate
hie Sovedr (Paviz P0G Infrod, VEILL

4 A Catalegue of the Aralie, Persten and Alindogtany  manwseripts
af tha libvarice of the King of Chadl [Ralkutita 18540 1 308 1,

4 Qino predsztavljalo bogntjejsi) malerinl oo teliko dljs Elnegkte-
risetiki nogavennigoe eszlierozas no 0 dljn jarke] kaetsy esibija bytije
ervicej voobsese, Tajny wlinerijn < Bogow o pod Bl Aby Szeide |Brent-
Péterviie 1899, Prodislods Samd @ Ijeeal Sstaecia Al Szedde (0. ol
15997 2. 1L
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Dselil ed-Din Rimi, kit méltdn nevestek el a mystikus
koltsk fejedelmének, ezen n téren is remelelt, Négysorosait
bizvéet dllithatjuk Abn Sze’id hires versei mellé, [gazin meg-
lepth & meszneri irojanak termékenysége !

A nagyterjedelmil, elejetdl vegéig dérdekfessits, helylyel-
kézzel ntolérhetetleniil szép vallsos kilteménye mesoneri ma'nevt
mellett, melvet a szufik perzsa Kordnnak diszes nevével szolitak
kitintetni, egy igazi verstengert produkdll, Kélteményeinek se
ggere, se swima. Minden epves kézirata njabb meg djabb verse-
vel ismertet meg. Természetesen lehetnek és kétsegkivil vanmak
is ott késtbbi, nem thle ssdrmazé versbetoldasok.'l De legtobb
verse magfin viseli n nagy swnfi koltd szellemeének [élreismer-
hetetlen bélyeget.

Egy Sprenger dltal ismertetett pompds kidllitdsu indiai
kézirathan a ghazelek 1200 folio lapot téltenek be 37 sorval egy
lapon. A terdsi® Dend koltemeények ngyanitt 49-et.”) Ehhez jin
még ott vagy 4000 rubit, Ennek a kéziratnak valamelyik mésolata
alapjin készilhetett, mert éppugy kezdddik es oly ferjedelmii,
mint a Sprenger-féle kézirat, egy birtokomban levd kinyomata
kinddsa Rimi osszes livai wiiveinek « Kullijat-f Semss Tebrize
(Lucknow 13021, hol a ghazelek 993, a terdsi® bendek pedig
39 folio lapet foglalnak el. Bz o kindds azonban nem fteljes,
mert hignyzanak belile a négysoros versek. Miesods termékeny-
siz! Bimi versei, bér mind vallases tartalmuak, eppen nem
egyhunguak,

Origsi képzelt tehetsdge remeok kiilsé alakbn tudta kijege-
ezesiteni a fenséges pantheista tanokat. Fijellomvondsuk a kiilsd
gyiisz mezébe burkolt bensé lingold hitbuzgisdg, sz dbitat

4 Gyaloan megesik, hogy ogyes mibs kGlidk tallibdl eredd lilie.
wényoelot 0 negy Mevlind Rimivak tulajdonitanak o misolok. fey nkne
démifnk keleti kézirntai kizdtt van egy perssn luozinevi, Gitlaen-i Tat-
hid, mely bir Sabidi wiive, Himi ssersdségével dheskedik o ceinilapon.
Dyen t6bhek kant mdég o pirisi nemzoti kbnyviar |43 sz kizirata, mely-
nel dgnui preradje, mint azt himutstuunk sikernlt, Ahmed R, Zeit-
sehieft dee D0 MG LY (Tapese 1906, D40 1

5 4 Catalogue of the Arabie, Perstant amd  Hindostany  wanuscripts
(Rnlknttn 13547 L 497, 1. 375, sa
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gyonyore, melynek tuzét n kolts dltal feltaldlt dervis kovidnes,
a Szemd’ szitje, niveli.

Jelentiiségteljes symboluma ez éppiigy & spherdk kérformisi-
nak, mint az isteni imidabtol megittasult, a legfobb lénynyel
egybeolvadni vigyo emberi lélek keringésének. A tdnes rhyth-
mikus elemei felrfzidk ogész valojat. Feltizelték phantasidjdt.
Lelkesull vAgys sarkalta az isteni egységet, az egyedill igazdn
léteniit egesz [Oforvdsdalg kikutatni.

lgy termett & gondolatteljes ghazelek s negyaorosok agiey
ogone. Gazdag virigos kertje o mélvsoges, érzelmes lirdnak, Azt
¢l kell ismerni, hogy Rimindl nincsen meg o =zin, az arnyalat
kprazitos gaedagsdon, oz orikos viltozutossig tavassiag, illatos
frissesépe, mely Hidly koltészetat jellemsi, a mely felviltva hol
bue, hol vig, istenkiromld és djtatos, gonyos és komoly,

Szepen szal Rimi Iantja is, de & néha ssevet egy hiron
jatszani, mikor Of kizivdlag epy eszme, egy érzelem uralja,
Humor irdnt éppen nines érzéke, Allegoridiban nem egyszer el-
veszti ldba aldl u talajt, nem latjn mer a hatérvonalat, maly &
magasstost a nevelsegestol, w poriastol elvidlasztjn,

Nehol a forma is banyag. De azért Bimi minden hibéja
mellett a gondoluthifejezés nagyezerfiségében méltdn versenver s
koltd-dridsokkal. Kannyedin megiib itbott egy-egy isteni szep
hangot. A ldtomdny vildgosan &1l lelki szemei elitt & 6 tisztdn
adja vissza, a mit lat.

Szenvedélyes ihletének bullimai az cgekig eaaphodnak,
Verseiben luktet a szenvedaly, heve elragad. Mesterkéletlen, de
vilasztéhos n nyelvezete. Gyonyorfi hasonlatokat talilunk ndla,
sorokal, melyekben meglep képzeletenck eredetisége.

Mint vallisos koltt, nagyon is komolyan vette hivatdsdt,
hogysem aprd hibikra és kijvetkezetlonségekre figvet vetett volnn.
A szufi-tanokat igvekezett a Kolts minden bdjjal felrabdzni, mit
esak lingesze sugalt neki. Ez a torekvés nyomot is hagyott kol-
teményein,

De nz ihlet magasstosabl perezeiben ékesszilasinak dradata
eladpér minden nehézséget és égl harmonidban olvad ossze
7 egess.

Bed nézve is dll, mit az angol kollGrsl, Shelleyril monda-
nak: ez nem o pantheista tanok mezébe burkolt koltészet, hanem

oy
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lelkesilt meggyizidis, mely vallast teremt az E~9,zr.m»:-mn'_frl.+ 'Hn;-:;r
ilyen kivilo éridei tehetsegli Kolth nem lett Tardpdban népszeril,
annalk legfdbh okn, hogy nem taldlt oz ideig jo forditira, Hammer,
o sokat Gesdrolt béesi ovientalista volt az elst, ki Bimi kolte-
meényeit elészir méltatta. Mintegy hetven darabjst adfa nemet
forditdshan.’)

Tzek azonban nem keltettek mar pongyola iralyukndl fogve
sern magyobb fizvelmet. fgy Goethe, ki u keleti befolyist a német
koltészetre innugurilia, meg egészen Hafiz befolyisa alatt irta
a Westastlichér Diivant.

Hammer Hafiz-forditdan volt tndvalevéleg a nagy kolth
fiforrien. Hammer utin Rickerl, s nagy miiforditd volt uz clsh,
ki felismerte Dselal ed-Thn Rami jelentiséget, az 1521-ben meg-
jelent Tasehenbuch  fiir Ihimenben mdar tibb  ghazelet kozolte
nemet versforditishan,

Eeek nzonban, fajdalom, nem ax eredeti saiveghil, banem
Hammer forditdsal alapjin keszultek.

Konnyven erthetdleg az ilven forditds otdni tolmdesolds
bizony édeskeveset Grizhetett meg gz eredeti szepsegébol. Az
Gsses ghazelek kozul, mint nzt Hemy® kimutatta, césak valam
958 gz ilyen miasodkézhtl vett forditds. A tobbi Rimi wmodord-
ban irt eredeti kilteménye Huckertnel. 1838-ban Rosenzweig
prabilkozott meg Rimi lirai kolteményeinek dfnltetésavel. 75 kdl-
teményét forditotta le német versekben. Konnyen folyd, sok
holven Ritckertre emlékeetettd versfordifisn nem éppen hibdtlan, ")

" Mas koltéi forditdsa tudtunkkal nines Rami divinjdinalk.

Angol nyelven B. Nicholson 1898-ban 45 darnbjat adia ki
az eredeti spovepgel egyiitt i prozai forditasban.') A tudomdny
mai sainvonalén 4lld miive pompds jegveeteivel Liting bevese-

Y (Fesphitolde doe sehdaen  Redokiinate. Forslens wit winer Bliithenlose
s Fiephunedert porsischen Dichonm (Bées 1315 175190, L

%) As mattor of [nct only twenty eight — lede than one helf of
tho Gazelon, — ean be identified with u]‘ig'i.]l:l]li in Hamnser's honol, Tl
influsnee of India and Farsia on the poctryy of Geemany (New-York 1000} 4k L

W Awsicakd cur den Diweanen dos grossten mysttechen Diclters Bersions
Mevlang Dsehelateddin Huemie | Bdes 18350, .

Y Seleoted pocms from the Divind Shams Tabeiz edited and translated
(Cambridgs 1808.1.
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tégiil szolpal a nagy ssufi-kolts lirai kiltészetébe. Dsalil ed-Din

Ruomi szdz meg szdz ghazeljébol tehdt valami 130 van valamely

europai nyelvre leforditva. Biz en elenyészben cselély sadm !

A nagy kaltdhiz meltd miiforditisuk pedig teljesen hignyzik.
Meg tobb jogeal mondhatjink est négysorosaival. Hoszejn  Azad
% perzas mystikus rubi®s koltokbol kozzétett szemelvényel sordn
nyolez négysoros verset forditotts le franesia présirah)

Mis eurdpai forditdsa tudiunkkal nem jelent meg Himi
negysorosainek, Jelen tanulméinyhor f6forrisnl szolgilt Dselil
ed-Din pubdfainak 1894-len a konstantindpolyi perssa hirlap,
Akhter kinddedban mogjolent szivege, mely M0 lapon valé-
sginfileg 0 négysorosck eddigi legteljesebl kinddsa.®

J6 haszndt vettuk meg Rizn Kuli Khdn dltal kiadott Sge-
melvényeknek Romi divenjabdl, mely t6bb olyan négyvsorost
tartalmaz, melyel nincsenck weg a konstantindpolyi kiadashan.®

BRimi négysoros versei kizil néhdiny mds koltok divinjai-
ban is feltaldlhato. Ezek szdma azonban nem nagy.

Tavolral sines annyi ovindorld verses, mint "Omer Khejjam-
nak, kinek vagy 500 kolteménye kogiil szizon felil mis perzea
kalték miivei kilwé is fol van vive. Christensen est ldiva, ast o
kissé meresz dllitdst koezkiztatis meg, hogy egyellen verseril
sem tudjuk biztosan o esillagasz-koltinel, hogy vuldban  tile
szirmasil-a.9)

A mi Rimit illeti, igen kevés verséhez féirhet a leckizebh
kétség, a leghobl annyive eldraljn iréjanak irmodorat.

Arfnylag legtobl ilyen verset ‘Omer Khejjam és Ferid

'V La Hoseraie dy Savaiv. Chote de quatrains mystiques. Tivds des
wretlletirs autoiers persans traduit ponr Lo presicee fids op frangais avee wne
entroductivn of des notes eritiques ltteralve ot pliflosaphignes | Lejda 1904,
L. 858, I,

) fwhidyae d hezent Melind (Stambual 1212,

Yy Sewezeed-Holiidl (Tobriz 1280,) #61-—876. L

YOAF de B Epigrammer, som Whinliolds hokendte Ompr-Ullzave
induhalder, ar dot firolibigt konstiteret, at over 100 findes i apdre Dig-
tered Vacrker, og videre Undorsdgelser vil siklorh kunne hringe ttore af
disgsn e Vandredigtes for Dagon, Forholilet er sltapn nu dot, sf vi LT
ved ol coste Bobal @ Ouiars Semling med Sikkerhol lan afmdre, om dei

vickelig stamamer fre ham selve Muhanivedasabe: Divtore op Taenkere (Ko-
ponluiza 1G] 164, L

5]
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ed-Din 'Attir neve ald soroztdk. Eszekrsl sem igen lehet be-
hizonvitani, hogy nem tole valdk, Zsukovszkijé') az érdem, hogy
elbszir kimutatta “Omer Khejjim és Rumindl eléforduld azonos
kaltemeényelet. =

Nemi mds olvasntokkal teljesen megegyesd Rimi és "Omer
Khejjam kivetkezli ruba’i-ja.

ilegven an egesz even At részeg 68 megszépyenitett o sze-
velmes, Legven bolond, zavart és magdnkivili dllapota, Jozan
fpijel mindenen busulunk. Mikor legyen, o minek lennie kell,®
lorészegedtiink. N )

Inkdbb "Omer Khejjim, mint Rimi szdjaba illik a kovel-
kezd, n konstantindgpolyi Liaddshan egészen elrontott alakban ki-
adott daral, oMi a szerelem (sic) szerelmesei”) vagyunk és mis
o mmsznlmin, Gyenge hangydk vagyunk mi és nem Salamon
kivaly, Mi ndlunk te a sdroa averot és ax OsszetOrt bensbi (sz0-
sperint midjat) keresd. Mdsutt van a selyemwubak eladdinak a
bazdrin. ) .

Fgtszen eltérd o két utolsd sor egy az areikiséget kirhow-

Vo Qe Wohadjion Eoeszteaites frafasciiie s oxatnrosziiai -'I:!"J]'fﬂf@.l?rﬂ-
rijed Sebornil sztate] aesepiion Heozsere (Seent-Potereir 1837, 330, L
8 *hgik homeh gzil weset v orosevi bildd
Pivinels o sfiridol 0 sejdd. hidd
B hfisjari ghuszeli-i her esiz kbarim
Cefin weset 2odim her esih bddd bidi
Totstant, Eind, 10,1, ¥, 6. The Guatreiny of Owar Khayydm ed. Whinfield
(Liondon 18880 6. L 8. su. Lo uateains de Wohegane trad, p. Nieolas (Peris
1567.) 6.1 0, k2.
M A Cdsile-0isl Eilojesds kilomben wdsuth is elfjin Ramindl:
M “hiik | Ciskim kib Cisk eszt nodegt
Dain esim Khisr edzt o "isk ib-i hejat.
Ronatant, kind, 74 1,
L4 Mi “isik-l “ekim o omuszalmin diger eszl
. Mi mhei goifim u Sgulejmin diger eszt
Tz mi rukheiozerd u idsigeri pireh toleb
Bawdreseli-d kaszenb firdgin diger wssl,
Omer Khejiinmil Kafird isk A1 Tsil-iisl holyott. A Ilmlgnrtdﬂ: s-_or:r.lun
pedig daiger-i pireh helvett dsimeh-d kofoek olvashatd. ¥, &, Whinfiehl
g0, 1, 5%, sz Nicolas 80, L 35, sz. Koostant, kiad, 69, L

3
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tats, mind a két koltbhos melto versben, o Ho o vigy és kivinsig
utjdt jarod, én tudutom azt veled, hogy porul fogez jarni

Ha errdl leteszel, viligosan meg fogod lditni, hogy miért
jittél te e vildgra ¢ hovd fogsz majd menni, et

A konstantindpolyi kindazhol hiinyzik, de Zsukovsskij dltal
felhasmndlt régi Rimi keézirathan megvan: oAzok, a kik a vildg
Jelesel, az eget a gondolat Borakjdval (Mobainmed praféta erodis
paripija) bejarjak. A te lénveged ismerctében oz eupliez liasonldan
zavarodobtak, lehorgasstolt seédalgh fojilelk.?)

Csekely eltéressel foltalilbatd Rami ¢s ‘Omer Khejjimnal
ag igénytelenséget magasztalo koltemeény. wAz, o kinek az ég
egy fel kenyeret adott, 8 a kinek hnjlékul epy foszket juttatott:
nem keves senkithl sommit, O téle se var senkd sermmit, Mondd
neki: élj boldogul, vigan, mert neki dll o vilie o5

Omer Khejjamndl is megvan az az istenség minden-
tnddsdt magasztalo verse Himinak, mely Asulkovspki] szerint a
szentpetervirl codexben olvashalo ™ de o konstantindpolyi ki-
rdisba nem lett felveve. o Minden tithodat tudjn sz az égi boles
(t, i. Isten), n ki tovivdl-heavive mindent tud. Felteszem, hogy

4 Uer ber azerd selivet n lowd kW aby roft
Fw wenot khebor ki bi nevi [h'iki reft
Viar der guzerl sz in bi bini ho'sjin
Kig. bolr-i el siped! kudad klcahi refs,
Waer Khejjimndl o barmoedik és 0 wegvedik sor:
Biniger emb keszi o oew kudsi fenedeh-i
Midin kil caih mikuni dodsi Kh'ahi eofr.

Whingold 62, 1. %l e Nicolns 48, L 50, szo Hoskejr Aiind o vorest
Anszirinak: tulajdonitja e Loerats du Saeofr T 240 L 31782, 11 Golzarae
ma'rafét 141, |,

g Anbia kit bholigeeli-i dsilidn isdn end.

Ber gvds-i felek Herib-1 fikeat rinsnd,

e on'rifot-i 2040 0 mineml-1 folok

Seer gestel szer nigin u spergerdinend,

Whinfield 100. L 147, sz Nicolas Gd 1 120, gz, Al-Muzsflarijah 350, 1
28, 5.

% En leosn’ kil ex cderklh wim minl darod Konatant, kiad, 29, L
Whinfield 114, L 168, 52 Nieolas 70, 1, 116, sz,

') Celbajetsxja v divanjs Dizsulal ed-Din Humi Muzsfacijah 852, L
At e

&
'-I-I
o

PSELAL BI-IHE RO SEGYSOROS VHRBEL (5
kepmutatdssal beesapod o kozouséget, De mit teszel te azzal, ki
minden egves dolognak a tuddiale)

Hasonlikép esak it van meg Rominak "Omer Khejjammal
kigos koltemenve, «Kutatva nem toltottek ol egynéhany éjszakdt,
pem tettek par lepest sem Gmnagukon kivil, Az eldkeliség
rubdjit nébdny kizimséges ember vette magirs, rossz hirbe
hozva pir jomeviit.s .

Fgy pir szé kilimbsoggel "Omer Khejjamnal i megvAn.
«Hay ideig gyermek-modrn n mesterhes mentiink, a jo bnritok
aregdAnnk szemléletében pyonvorkidtink egy darabig, Halld meg,
mi lett o vége tirténetinknek. Felhiiként jottink és dgy mentink
el, mint a szél.o®) Neémi olvasati viltozatokkal "Omer Khejjamndl
is megyan, Ilfg}' mondjik, liogy lesz majl paradicsom; _ui;hrm
gzinbor és szép hiri fog lenni. Aztdn mi ift bort issunk és sze-
retfit tartunk, mivelhogy utoljira is eblen lesz majd részunk.)

1 Heirrot Wenieh dandi folok mi dined

Ko mil emi] o reg boreg mil dined.

Girern kil bezirk khalkri biferibi

Ba Ao csih kunl kil jek bejol i dined.

Whinfield [90. 1, 177, sz Nicolas B2, L 158, 3.

4 Naburdel boszabll der teleh sl esend

Neniluleh =1 khTisten bicvhn gdml osond.

Der kivevet-i Blisz dnedels Simi esend,

Beid nam kunendels nikt nimi esend,

Whinfiald 134, L. 199, sz.

“| Jekesend bokiclek) b usztdd pnding

Jukosond horf-il disstan J4dd sudin.

Piajan-i bediss-d mi th bisinev kibesih sud.

Cefin ibr der Amedim uoeatn bid sudim.

Konstand, Timd, 2600 1, V0 o0 Ouper Iliejjin:

Jokesend bekfideki b vagtad -swdim,

Joliesend ba weglddi- El'is sl sadim

Pajii-d sankhion sinev kib mied esih ressid

e kbak ber mnedim w ber bid sudim,

The Quetrgiis of . Khaygdm 337,010 30k sxi

O Gigend kil frdeise berin khiibed bad

Andsd e nib hir "ein kb'aled bid

Peux o ne) u mwa'siil behel m) dirim

Cafin Tikibet-d ey hemin kh'ahed bid.

Woono Whinfield 125, 1 185 se

Bin
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"Omer Ehejjamra cmlékestotnek még Nicholson szerint g
kivetkert helyek Rimi divinjdbol. Ezek azonban, dgymond az
angol orientalistn, meglehet, esak esetleges egyezesck (these are
periapz only coipeidences ), mert sem Omer Khejjim, sem Szadi
és Nizimi nem gyakoroltals nagyolbb befolvdst koéltlinkea. o Azt
g mi neki van, d tudjn, o tudjn.e’)

sMint o vad galambya, ropkodyve es nyogdicsélve, aet Tajiva
epgyre, hogy hol, hole® (kn, ki kulomben hangutinzd sz is).

Ferid ed-Din "Attir kolteményei kozt négy-ot Rimi négy-
goros versre tuldltam. Eldidnleni ezek hovitartosundosdgal bajosan
fog velaha sikerilni. Hisz n két nagy sauli-koltd oly sok rokon-
vonfst mutat fel. Bt o mi tobh, a messnert balbatatlan rdja
gajit bevilldsa swerint s “Attar befolydss olatt dllott, kinek
Eaurir Niwmelje a nagy koltd gyenmeklori olvasmanyai kize
Enrtozott.

Maga “Attir ajindékoztn meg ezzel egy talalkozdsul alkalma-
val Deelal ed-Din Rimit, miker az meég gyermek volt.)

Tlyen “Atfarral kizds verse: iAz egéss tenger vagyok én és
nem egy vizesepp. Nem vagvok én kettbsen lité és nem vagyok
olyan hdalorodott, mint azok. Minden epves pardny nyelvén
mondom én, mely (. i a pardny) jajoatva, esdekelve ilyen
grorn fukad, hogy: nem reszecshe vagyol én.t)

N An este kil dived G & daned § ddsed. V. & Omer Khejjim:
[ dined @ ddned & dined i, Whinfield 268, 1 401, sz, Tohordind kiad, 161, 1.

) Cen fikhiteli-i & perrdn ferjid kondo ki ki V, 60 Omwer Khoejjlm:
Didom kih bor kungeral oe fikhitah
Avar hemidid ki ko ki ki ko
Whinfield 262, L A02, se Nieobus 172, 10050, a2 Teherdni kind, Hewn fgol
b nigel milmidn-i men fomed f 280, 1 Selected poenin fn dhe vt
S Laberz (Cunbridgs 1898 XXXV L

1 Ve derdan vakt Mevliind Dseld] cd-Din kuesuk bid Sejkh “Agar
ital Fserir Nameh belodijoh be Moviing Dsold] ed-Din did. Fhe Pidh-
Ldvat wshe "avdi ¢ Meneirs of the paarty | edl. I, 1‘:1‘1}\\'||u_|:Ltlj’;{](n]’j 1904, 193, L

) Men bauhr temdieem ve jelii Katrel mim

Ehval nim u estin shvelin gharrell nin
Gijom bexebin-a Lisl her jok zoreoh
Ferjad Bewnd kuned kil men zerrel nim,

aTh

DRELAL ER-DiS neMl ¥EAYSONOS YEOSEL | &

Hasonld keves killombaéoet muilat a kovetkesd: « Abban ax
idiben, mikor 8 mindenség fengerdvé less az én lényegem, nyil-
viipos.lesz minden részeeskenck a szépsége elittem. Azért égek
én, mint & gverfyn. hogy o szerslem utjdn egy idové viljanak
nehem an Gsszes lorszakole.)

peenajl kolteményel kost hdrom Biomival kizds versre
bukkantam. «Ne nzt tekintsd te, hogy tudomdnyos legven nz
embor! Azt nezd csuk, hogy mint tesz eleget fogadalmdnalk. Ha
pr ember teljesiti Lotelesettségeit, mindennél, ‘4 mit caal el-
képzelsz, fensdbl lesy az ay ember,o®)

wAn emberskttl, izy sadl BRimi o misik Szendjival kizis
negysorosaban,  éles hallisod (vagy mint Szenijindl 4all, éles
erteluied) altal nem menelilsz meg. Bibeszédiizséged nem sza-
badit meg tenmagndtil, Ha nem kizdesz evosen, nem menekiilss
te meg ettdl o kettotol. Magadtol és az emberektil hallgatisndl

Konstint, kind, 233, 1. "Attarndl jelontdktalen olvasati kilimbadgrel:

Tok Lkateoh-i halirem men u jek hotrali nim.
Fhval nim n esit shvolin ghareeh nim.

Gl bozebin-i hil jekjek zereeh

Farjid boint kuoed kih jek gercch nim.

Tofevweiri Rfoulds, 07, 1
i Anvalkit kib bahd- hkull seved zdt meri
Rtousen garded dremil-i her sorcif meri
ZiEn miskizom esh somo th der reh-i Gisk
Jolk vakt seved dismmleled evikit merd

Konatant, kiml, 8, 1. V. & "Attdr:

An Tebzeh kih balir-d kull seyeld 246 merd
ensen gevded denumléh-d geredt merd
Yan mispizem esft sein’s &4 der relid ‘isk
Jak wvalel soved deumleh-i eviit merd.
Leloreind ftadds, 28 1
2 Auri meniger kib a0 funin fjed mweed
Drer “ahd-i vefl siger kih estin Gjed merd.
Er “uhdeli "ahd oger birfin djed uend
Fe har esill gumin berl fesiin Ajed merd,

Sewsr ol-Haldik 865 L Le Hosernis dn Sweveie I, 270, L3583, s, 11
Ciodedr-e wmn vélot 1680 1,

877
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agyéh meg nem ment tégeds.') oMig jozan vagy, igy hangazik a
harmadik kozos pocwa, nem jutsz o részegses elvezetélien. Nem
éred el te n lélek imdddsdt, mig csak oda nem adod a tested,
Addig, mig a jo barat (természetesen Isten) irdnti szerelemben,
mint & biget o viz, onmagadat meg nem semmisited, nem lészen
4 létezés a to osubilyrészed.

Srehibi," egy ujabbkori jonevil perzsa mystikus koltemenyed
kozé keriilt Riminak ez a verse; ¢Nem lealnesonyito dolog ni,
hin 4 kicsinyek szinvonnldrn leeveszkedik n felnfitt ember. Ez az
i kicsisege az O tokeletes voltdbol ered. Ha & gyermek nyelvén
beszél is az apa, tudja azt j6l az okos, hogy » eniilé nzert még
nem gyerek.»')

A jeles régi mystikus kiltd, az ardnylag kevéssé ismert
Ahmed-i Dsim koltemeényer koat két Rimi rubai-t taliliam.
«Mig esak egy hajssdlnyi is fennmarad o te letezésedbil, nyitva
van addig ax onimddas boltja. Te azt mondtad: osszetortem a
képzelet Diilvdnydit 65 megmenekiltem, Megvan még az a bal-

1) Tz kholk i rab-d tis phsl nerehi
Vou khod i grer seukhen firfie] nereli
Zin her df pgor szakhl nekisi nerehi
Fz Lilinlle ves kIvod dsus bekbneiisl verehl
Konstant, kind. 3300 L L Hoserade duw Sgeoie 1 2140 L Golzdee ana il
124k
%) Ti hfigjir] betem’e-1 meszti nernsal
Th ton nedihi bedsin perossll nereszi
Th der ‘isk-i izt celin ites v ab
Bz kl'od nesovi nisel behesstl nereszl,
Konstanb, kind. 2640, 1,
Ut swd betoldashval: T der reh i Yisk esiin fitea v Ab.

Seendji hullijdt (Teheran) a harmadik sorban ced

) Ontra les ghaedls et on méasndvi, Sshabi o composd six miile
quatratng, dancune dizant oo bier plus prand nombre. Densemble doe
goR (uatraing porte le nome de Hégiyeg-€ mémeve (Véntes spivitueliss .,
La. Toeerale du Savoir 1. 268 71 868 e

i Buesul biiden bugurged huesul nisa

Hom kidekl eel kemdl khivod sok nisst

Ger stnkib pider lbodigk-i kldok eijad.

Akl déned En pider liidel niset.
Konstant, kind. 76 L Golzde-e saTed e 1580 1.

ais
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viny, melynek elképzelt dolgatd] megsznbadultdle (4 1, tnmagad
meg megvagy, ki oast a balvanve elképzelted).')

“+Tuard el n fijdalmat, mivel én vagvek o te gydgyszered!
Henkire se tekints, mert én vagyok o te smertisod | Ha meg-
olnek, ne mondd, hogy megoltek engem. Kiszond meg, hogy
én vagyok o te vérdijnd.s %

Haszan Ghazngvi divinjdban is olvashaté Bimi kivethead
négysorost @ «Mennyit gondolsz te meg erve a hitvany életre ¢
Meddig tordadol te meéx exzel a veszteli vilagoal?

A mit tiled el lebet venni, az ez a test. Mondd, ey gangj-
rakdssal (sie) kevesebb lesz, mit tdprengss o)

Medsid-ed-Din Baghdidindl is megvan Hiominak egy szon-
vedelyes verse. A szerelem vizével lett Addm porhiivelyn ossze-
gvirva. Seds zavar 68 keveredes tdmadt abbol a wildgon, ret
wigtnk a szevelem érvigiiival a lelken, Egy véresepp leesdppent,
é6 s2iv leth a neve s b

'l Ti jokszer mil ee hesztl #0 bakl naal
Ao i dokin kh'sd perespti biki ssat
Gioftl but-i pindic sileietom rogslom
An Lut kib w1 pindir beresgti bild eszt,
Riza Koll Khdn Hijie ol ‘arifin (Teberin 1305.) 32, 1.
# B derdd bisgde esting devi ji ti inenem
Drer kesz mepigor kil dsni-fi 0 wienen,
Ger konstel govi mog? kil maen kusteli @ndem.
Sukrineh tadik kil kbfiobehi-ji tic menem:
Kanatant., inl 2080 1 Almed-i Dedmot] ekl o harmedik sor Eildmbi
ek ey lamsd:
Gor berprer-1 kGi-Tislcd b knstoh sovl.

¥ Ta cgend = dsfin muosztmeond enidisi
T kej i deibiin pur guzend smlisd
An esih ox' b tevin szited Lemin kdlbed esst
dek meoxbeleh gt mebds crend andisi,
Ronetant. kiad. 362 ), Hassanndl o misodik sor 811 elsd helyen Le Ho.
sevede i Savaly L2940 1 IE Golzde 17300 L Rejaz af ferifbi 1850 L
H Fa gobumn I %isk khak-i Adem gil end
Beod fineh u osir dor dsihin hiszl sad
Buer-i nister-i "isk ber reg-i dsin solend
Jek Fatrell firt vookid ndwmos dil sad,

Tehertoi kindis 368, L Biide wl “arifin 131, L

AMAR L ERT. AT NYRLY IR EXREITD ROeREdn, min sl [0 B
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Srultin Velednek is tulajdonitjik Dselal ed-Din egy hoszzd
valéban meltd verset. «Ila esak egy lapjat elolvasod & mi kény-
vitnknek, drikre savarodett leszel, Oh diesd egy ssvarodotisag !
Hu csak egy pillunatra is leitlsz n osaiv leeskejet meghallgatni,
mestereket iiltethetsz le te akkor tanitisod meghallgatisdra.o!)

A szerelem famitotta Gt verselnd. oMikor az én szivemben
felittotte tanydjat a sszerclem, mindent ellimmvasstoft ot o te
grerelmeden livil, Fast, tudominyt, kinyvvet, mindent félvetatt,
Versre, phazelen s nogysorosrn westanittattam 6,0 %)

Vildgosan megmondia, hogy az 6 kedvese nem foldi leny.
eAn on kedvesem, tudd maog azt, hogy windeoki elitt rejtve van.
Kivil van naz mindenféle taldlgatison. Aw en kehlemben ngy
ragyog, mint s hold, érlsd meg jol. Todd meg, hogy ngy ossee
van olvadva & testemmel, mint a lalek.s")

Csnl az albatik, kinek nines az & Dmddottjars] tudomdsa.
eArra a fejre szill le nz alom, ki réle mit s tnd, Hogy alud-

nek az, & kinek tudomdsa van rdla? Fgisz éjel azt sutfogia

mind & két (ilembe o szerelem: ob jaj annak, a ki 6 nelkilea
nyugoszik. )
' Gor jolt verek ew Eitdh-i mi ber kh'ani
Hoirdn dbed sevl wehl hoirini
Grar jeli nefeszi bederszad dil bimising
Uisatdadinrd bederse-i kh'od binising,
Huflslﬂm' kimd. a8, 0, Lie Nosorade du Seecir 1065 L T4 sa 1 (ol s
mrede 4, |,
i Wi der dild men skl i) imikhteh and
Dswy "lek-i 40 Dier esill distem spakhtal sl
Akl osgebels w kitdh ber pak wibiad
i uw pheeol o da bejel fosilbled sud
finbeaiyit-¢ Molapia Bt | Stambol 1252 1m, 1,

| Ma'sili-i tmen e hemell oiluinesst bidin
Bivin s gundn-i her guionkneset bidin
Der rzinelii men esi meb “ojineset biddn
. Amikhteh der tenem psi dafness| bidid,
U otf 2u, 1,
Y An sper kih bid bi khober ez ve] khuszped
An szer kil kheber jift ex 0 oy khuszped
Migijed “isk der di gitow hemel sel
Ej wij ber fnledz kih bl vej khassped,
Komatant. kiad: 05, L

DEELAL ED-DIN ROMI NEGYSOROd VERSEL 19

-

A boldog szerelmes nem tudja, mi a bubdnat. «A meddig
ennelk a péri irigyeltjének a szivemben van az alokja, ki olyan
vigasivil, mint én, ax egész vildgon ? Istenemre, nem tudok mds-
ként, csak vipan élni. Hallom, hogy ven ssomorasis, banat, de
nem tndom, hogy mi Az ') Akdrmit tese vele imddotfja, nem
pirtol el téle. «Ha ebbe n kinnyirt onté szembe tévist szarsz,
& ha a kegyetlenség nyilit lovid iz ebbe & hajszdlvékonysagu
szavhe: én nem eresztem ol o rubad szegélyét, verj bir dobmdadra
prrel az avegomva.’) A dervisel kirtancedra ezélozva gy sedl:
oMa valami forog a wi fejiinkben, Madir lett a sziv 68 a
levegliben hkirben viphtd. Minden parinyunk kilon-kiilon
korbe jhr. Talin a hiség fele kering az a jo bardt.?) Szeretd-
jének arczat az imdhos, szemeit a béjthor hasonlitja. «Arezod
nélked Imagsdmba mepy, é8 premed a bijtébe. Mind o kettd
s te ajkadiol kéreget. Moglehot, hibdztam, milkor részegen 4
te itnlod megittam és dsszetortem o korsdto!) A szegénység
¢s az erkolesi fisztasig o legjobb pajus. «Légy szegény te a
szegénységhen és o legtisstabl részben (szefvet kedeh, t 0

1 Ti der dil-1 men selrot-i dn resl-1 periset
Thiedd esfl menomn dor 0 lheweh Silom Kiszt
Yallibi kib bedst e6d pemidinom siset
Chbenin anisinevem vell neiniddnein esisz,

Konatant. kind. 42 L

Ll Gior khir bedin dideh cein dani senl
Vor tie-i deefdl ber dil esfin mi zeni
Men deszt g dimen-1 to kioteh nekunom
{ier hemest deforn heozdr bor rii zeni,
Ronstant. loead. 355 L

bl Imeeh cslzi der szer-i md migerided
il murgh sudesst der hevd wmigerded.
Hear zerreh-i ma dsudd deudd migerded
An jar meger gird- vefl migorded.
Ronstant, kiad, 94 L

| Tdugi th namiy Amed uw esgsmet rizeh
Vin her dii kunend oz lebet derjaxeh
Tisurm mikerdem megor lih men messt budeos
Ab-i ti bukburdem u gikesztemn kel

Ronstant: kiad, 334 L.
51 a
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8 szivet értl) tisztn. Heegéuyséppel én tisptasdgoal lépj te be a
csatasorba, Rantson bir ki hivelyébél spdz kardot a te ellen-
feled, mivel semmit sem l4t, nem ejt nagy sebeto 'y Olyan,
mint az elrejtett kines, az isteni szevelom, moly fédve van 4
hit és o hitetlenség el6l. «Van egy kines o fild ald rejtve, a
hitetlenel és a hivik népatal eldugva. Lattuk, hogy bizonyo-
san n szerelem van oda elrejtve. Mezitelenné lettiink a miate
ag elburkolt mintte® A mystikus szerelem fokdvetelménye,
hogy a szerelmes: azonositss mapdt vonzalmdnak t.ﬁ,rp,j,rﬁvlﬂ.l.
oMig e magaddal vagy, tivel vagy télem. bir velem vagy.
Bizony nagy az & tdvolsig, mely engem tiled elvilasst Nem
éraz el te én hozzdm, mig velem egygyé nem valsz. A szeras.
lem ttjin vagy én maradok meg, vagy teoo”) Igen sédpen irja
le az istenség mindentudésdgdt. «Olyan kirdly o, ki tudjn
mindazt, & mit to titkolsa. Ha szdjpadlie és nyelv  neikiil
beszélsy is, megérti. Mindenki tudja, hogy mi élvezet van az
éleszzldsban (szdszerint a széval kereskedésben. Fn annok
vagyok a szolgdja, a ki tudjn s hallgatdst, )

Y Der fakr fakir bis Jer szofvet sy
B fakr voszell der & th dor raji meszal
Gear khasew-l th seed tigh ber dred i ghilir
Cetin hler neh bined nezened zekhm gzl
Konstent., kiad. 191, 1.

1 tendsliet nibiddoh der pomin pasideh
Ez millet-i kulr u olld din pheideh
Didiny ldh “isk eazt jukin pisbleh
Gestim berohoeh ox esenin pliaideh,
Honstant. kiad, 328, 1,

| Ti bt kl'od: @il Aresibh hesztt ba wen
Ej besz ditri kil ez th Lised td wen
Der men neressi t4 nesevi jeltd wen
Ender rel-d sk jd 60 basi 6 moom.
Konstant. kind, 977, L

4 Sihiszb kil th her caih bipisi daned
Bigdm n subin gor bikhienst dined
Her kasg hevesz-i seukbon firisl dined
Men bendoh-i incm kil khdmist dined,
Honstunt, kind. 127, 1,

hed
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Ugvanest fejesi ki egy masik versében, a melyben a csa-
Joganynnk esak azért kegyelmez meg Salamon kivdly, mert
kilencz bonapig tud ballgatni. +Nagy panasz-szoval Jiaruliak
Halamon elé & madarnk: Miért nem fenyited te meg cst a
filemiilet? A esaloginy ilyen széra fakadl: Az anve wvérére
gghiszom, ne haragud], Hérom hinapig szélok ¢n es kilencsig
hallgatok'.« %)

Olyan &, a kolth, mint a tenger habja, ¢z a yerse dgen
hasonlit abhoz a hives verséhes, ol Dimi “Atlar és Szenijirdl
emlékerik meg:”)

#A Legyelem tengere vagy e, mi meg olyanck, mint a hab.
A merre n vie ment, azon &z oldalon vagyunk mi, Agt a yizet,
molyet te 4 szerelem vérével szennyeztél be, loesold fe mi
refink, kik olyanok wagyunk a e kezedben, mint a hési dobe®)
(a dob szot azért haszndljn, mert jél illik & zedew, & m. otni
igéhez).

A bevet, a vallfsos kiltbk hedvence dllatat hassndlja el
hasonlatul egvik versében. «Ha mind o ket vildg teli lenne i
a bu tovisével, nem fol o toviatdl ax, a ki olyan, mint a teve.
Moeskoljn be bar a vilagot es a lelket a bubanat, megtisatul
a%, ha a swerelem lesz a mosdatdjae?)

i Murghin relleml swii-ji Ssulejmdn bolchnris
Ein bulbul-wi eaird nemnl mdli gos
Balbnl goftd bekhin-i mider bimedsts
Seeh mih ssukben gijern u noh mih khomis
Eeanstant. kind, 155, .

I RKégl, A poem feowe e Diean of  Shews Talriz Jowrna! of the
Royal Asiatic Seciity (London 1900,) 140141, |, Seamiii ds & perzin vals
ldsos Jilrdezet (Budapost 1804.) 69—70, L

" Th babr-d letifetl v omid homost kefim

Anszicji kih mevds reft mi &nterefim.

Ankel kil bekhifin-i ‘isk Alideszti

Bor ma mizen kih ber kefet hemcein defim.
Kemsbant, kind, 222 L

) Ger her dn deibfin i kbivd gham pur bised

Ez khir netorszed inkilh uslur bired

Yer diin u dsihin =i ghusszeh alddeh sevid

Pikizeh sevid esi isk kisor bised,
Konstant, kiad. 136, L

find
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Mint eltképe, Szendji,") a hajot haszndlja fel kéltoi képnek.
¢A baladd bajirdl nézve gy litszik, mintha a porti nddas
tivolodnék el télink, pedig esal a hnjé megy. fzy mi megyink
ki o vilaghol s nem a vildg hagy el minket. A hajéban als,
mikor az megy a tengeren, ngy véli, hogy a nadas mepy el tile.
Mi megyiink el az eltdvouzdssal eblibl a vilighal, 8 abban a nézet-
ben vagyunk, hogy a vilig a mulandd.»* A sziv, mely a vég-
hetetlen istenséget magdba zdrni kepes. olyan mint o szem, mely
a legnagyobb tdrgyvakat is megldtjn. «fgy széltam én, kicsinysdge
miatl szinte eitlinik a szivem. Hogyan fért be abba a te bu-
bimatod nagvadan o fgg;' valaszolt: oA szivil o gzemre kell
tekintened. Vajjon bdr maga pardnyi, nem lehet-¢ nazal nagyokat
megldlni 7o) _

A sgerelem (az isteni swerelmet értl) vele siiletett talajdon-
sgn az embernek. «Az todja csak meghalleatni o szevelmesek
pataszit, # kinek asz Ur srilatésekor (nz eredetihen koldalk el-
vigisakor) megadia a szerelmet. Hol esak magot litott (vilie
csaletheit ertil, elmenckolt onnan., Oda repult, hovd madar
a0 jﬁ.r. 0¥

Kiesit koreseften, az avab beft szd hiz' és vers® két értelmare
wapitja egy rubi’ijit. «Koltemeényt szavaltam el neki, és meg-
buvagndott vedin o sziveablo.s

| Megzolol homestt merd der kestiszt.

Kol deendit éa a porssa velldios biltdeet (Dutdapost 1904) 108— 107 1.
¥ Kesti kili baderjil rovin miguzered
Mi pindired kib nejszlin miguzersd
M mignzerim gindsibin der ralilot
Mi pinddrim kdin deibin mignzoredd.
Ermnstant, lind. 1349, 1.

i Groftern b i kbddi dil-s men oisgt pedid
Ghumhdl bugurg-i th der 1 eafin rondsid.
Goftd kih =i dil bedideh bijod sigerid
Khiird csal der @ buzorghd netuvan did,
Honstint. kind. 130, L

) Anpd kil khoddl naf ber “fsk burid

{7 dikned ndlehii ‘el ponid.

Her daf kilv dinels did sfmdsdl romid,

Perhil Ansadil kil moorghi nepertd,
Eoostanl, lkisd, 86, 1,

i
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Tudniillik & vers mértékével nehestelt mi rink. Muudtinr‘u.
milven verset parangsolsz. igy azalott: miesoda hisba (helb)
fcr::la:' be én?’ _

Olvan szorelemitias a koltd, hogy még ux is megreszegedik,
o i 4z & sivifhos kizeledik, «Wtészeg less az, o ki ag én sirom
falett elmegy. Hu meg él, drokke ittas lesz. HtL_LeuE;_;erm megy,
meprészegedik tile a tenger €s o ajo (smoszerint ‘amd, t}. I'l'l
G Mikor eltemetik, berig tile o sir meg a gremiedt (slehe®)
Minden njto zfirva van, ceak az & (& 1L Isten) njtaja van
avitea, oMinden ajtot besdrtak, esak o tiedet nem. Heogy na
u:mhesama mashovi, esak te hozedd az idegen. Oh te, kinek kegy.
méltdsiy és vildgossig terjesatésedre néave, szolgdl a nap, hialdd

tatag).

es noesillagol. o™ _ .
Boldes az, ki kevéssel beéri. «& kingk o sors félkenyeret
adatt: s valamiféle hajiéka van neki, nem keres senkit, Gf sem
kivanjn, keresi senki. Mondd, élj boldogan, mert jo o te Hgtﬂd.u 4
A szerélemnek nines gyigyszere. s Annak a kedves énynel,
ki maginek az orvosnak a szivet is elraboljs, hogy irbatna nnnak

[ Fer ouftem bejt dilber seomedn rovdsid
Tinl kih bevesonsi bejt ez mi szendsid.
Gofterm il lenddm beft gijein frrmib,
Gofth hekudim bojt Kh'ahem gomilaid,

Konstant, ldad, 103 L

| Ber gir-i wen finkid euxerod ueeRt seved
Vor wiszh Euged (4 baboad musd seved
Viey biahr veved balie u “mood mesat soved
Vor i:tn:qh roved ghr o lehal messt soved,

Ruldriie 108 L

¥) Terhii hemel bessteh end ol dor-ith
T4 reh nohered sharib eld berg bl
Ej der korm u Gzzik o nir efsiol
Kllm peidl m omal w szitdrehi bendeh-i 0,

Brulyitjat 0, 1.

o A lws kih elooserkh nim nded dired
Yoz bokrd makii fgiei dieed
My Lilob-i kess boved ni mathihd kess
01 sdd bigi kih kh'os deihfiol ddred,
Kongtant, kind, 89, 1,
G
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eli gyigyszert az orvos! Ha ecaak S5¥ parinyi vészel megmubatia
bajainak, Istenemre mondom. prvosen rgorul akkor
orvos.s |

ng litszil, a lelekvindorldsrn ezéloz o kivethezd sorok-
ban: «Egy lélek vagyok én, sudzeser n testem. De mit tegyels,
ha lezdrva tartin szdjamat. Kéteser olyan terémtményt ldttam
en, milvenelhel on epvesiilve voltam. lle exek Lozt nem lat-
tam azt az egvet, a ki vitldsdghan én vagyok (£ 1 nz Tatentl.sd

Ugyefogyott vollin igy kesereg: » Ejszakim nem nappalodik,
mit tegvel? Szerenesém jorn nem fordul, mitevs legyvek ¥ Mond-
tam, hogy szerencsémmiel meghoditom a vildgot. Mit tegyels, lin
neny gegit 4 sxerencse b

2 nz

Végtelen o mystikus szerelmes utje. eLépj nz aben, har
végtelen 0t az. Mort a gyavik dolgn a tdvolrdl szemlélés, 105

sziy dltal szeresd meg ext az ulnd, mert p testi élet dllati tnlaj-
donsig. )

Csak u halil dtjin érhot exalt. oA holdlban van az jgag
és istenes emberek élete. Erit. méltosigot nyer a haldltl a tiszia

An jar kih ez tebib dil biruhajed

Urd diri fahil exiin faridjed

Jek gorreli 2 httsgn-i kh'is eger binoodjed
Valtihi kil tebibei pobibs Leijesil.

Kopstant, kind, 87,

o] Min jok dsdnem sged heiir dagi ool
Likin esikunem psn bond dired dehenop,
Didem di hesdr khalk kin men Irird ain
Zandaomloh pedideny fin Jekicd kih menom,
Kongtant. Liad, 256, |,

i Lajlens kit nihip nokuned mon esil keneu,

Bakliters kill seuviiri nokiuned mon et kvngm:

Guftems kih bedaiiletl dsibineg olrom,

Lihdl o8t jir nokuned men wsik kutiem,
Eonatint, kind, 244, ),

k) Der nil kedem dr esib rib b Diifin skl
Kiz dir nizgdreh kir-i nimordin aet
In rab s windegi dil higzil Jon
Bin sindegi ten siifot-i Ligjviu eset.
Bonstant, hisd, 54; ),

i
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jelek. Talélkozds (a henosisra czéloz) ¢ nem igttzﬁ?v!;f-‘ﬂ“"i‘fﬁg e
J:f :B?:f: mifive az a haldl. Az szenvedi el a balal kinjat, ki meg
0

pem halt!) it i sz istennel egyesulni vigyo lélek addig
mﬁg a "
cinlddik, mig ells . _ -
i Vadelmere kel a szufiknak, kik néha az érzéki vlmﬂlrtgl-.
i 3 srtak ' -5
ten, kiilonosen a falinksigban nem ismernek mértéket. ]tf;::r 0 :
! i & Iu
te, miert eszik oly sokat & szufi? Azért, mert n}pnk mu ﬁ: lu-ga
"~9.zar atleerik. Hagyvidtak, hadd egyél most ossze 'p:|m: u:mnl
effﬁ.gﬂl; é6 vozeat (siel. Hisz annyil eszik mdskor bujiban tev
v st (s 2
ddra tovishe?) o . _ . _
E A szamdr ndle az dllati dsztonoket jelenti. u‘irﬂn" driga
angyod annyi, hogy tengert t011 be. Olyan igazgyongy ml‘ 1._&-1;.
EF&] pzer tr‘n;';ert It el gyongvokkel. Akurod, hogy m:zgmlaljm:
m‘i:;' llv a szamérral, Azért, mert s szamdr nz istdllonak vesz
azdllj le arral, art,
az 0tk . - .
Feltdgmai halé poraibiol, ha kedvese sirhantjinak ’:'?Erl]irzi
; . . - L
irja ujjnival, hogy kelj fel. vMikor n Saturnus caillag f;rb wl_ 1
: b v " v - l’a‘. -[.1
iE4] i respeit a féld fogadjs mag
atjat n lelkem, lestemnek reswy fog iy
mii te a sirom porfrn ujjaiddal, hogy 1{.::11 fel. Hogy felkelj
# sirbol s lelket kapjon tjra a tesbem.s”)
1 1) Dor werg hejil ohld did w dineszl
Ver mprg rovined pakrd toakines:
An morg likiszt ne decfi m kinesst
Ka murdeh hemi mived nw dordes ineszt,
EBongtant, kind, B 1 . s
| Tuing seifi behr-1 czih h:sz_Lur_ h]l-.m‘r.-n
. Zird kih biejjim joki bir Iahi_!rail..
Bigusdr Indem (4 gnl w r_;ulrmlr kh:ilre.xl "
i esand esfi gstir zighaon- i kbdr khired,
Konztant, kiad, 118, L ‘
d Dl dird kils balp-rd pur dared
Durel kib begdar balie por dorr dired
Tn'dhi kil bijdbes fird @l k_lmr
Finrii kibh khor eil bikhir dired.
Eonstant. kind, 114, L o ;
b1 Anrfix kib definem reli-1 l\.c_r'm.l_i g]!ral
' Edszh-i tenom khik perisin gired
Bor khik beb angust-i t0 binevisz kil kbia
Th ber dsilbam ex gar o tenom dsin glred.
Konstant. kiad, 87. 1.
a8y
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Togsef rubdjannk illatdt, melvet amonyi perssa kSl éne-
kelt meg mdr, hoszndljn fel koltdi képnek. oAbban a pilia-
natban, mikor a te olbtdnyid illata évi, nemcsak én, hanem
A% ez iz mepszagoating rubdjit. Hol van az  az  illatos
ralifjn  Jozsefoek? Hoey illatossa lehetne a te rohdd ills
tatolo 'y

A keleti koltdk bevelt szokisdt kivelve énekli meg ima-
dottjinak mosnsz firkjeit és wress gidvieskejet. o Mikor holdnd
fidyln less w te mosossos hajfonstod; sok jdmbor lesz aklor
tevelved és rossz utrn kerild. Ha megpillantja dllad godroes-
kéjének kiatjit Jozsel, lecreszhedik abba hajfiivtdd kiteién,s®)

& megsemmistilésrdl, o soknt vitatott fendrdl dgy swmil:
o Megsemmisiltem, es testem vészel felszalltak az égbe, mert
oth valt az én alsh hazdm. Mind lkorbely reszegesek @s bor-
bardtok. Fnnek a wndon  bortonnek  okdért, mely én va-
gyol (sie).o

Ugy latssik, a lelki tulajdonsigokal érti az edssdi ten ki-
fojenés alatt.”) Ez a vers kualtmben nem déppen vildgos.

Nines ovom n vildgon sgerelem npellal, «Nem gyarapodik
szerelem welkil o vigsie es mulatsig, Baerelam néllil nem
lagz dgazin pzép o szép alak. Hulljon bdr szdz vizesepp o

An leligeh kil ez plribienet bl reszed
Men kb'od esih kesem esorkh- felek desfaneb dived.
Au plrehond Jhseaf kD'es big kndedsat
Kiamriiy @i pledbun-i bl bl ored,
Konstant, Joad. 46 1.

i Muskin resgenel ceh perdehd mdih peved

Bezs pordeh nisin kil gl o gumedh sovod

Ver eafilnd senekhdines Mioed Jasend

Kwnedd Lih ber %o reskon dor in csib seved.
Lonstant. Jiad. 1249, |,

#) Pt sudew o perid edszieji tonsu
Bor eaeckl kil bor eseekl bod evval volenem
Musztend u Eh'osend o mej peresat homals
Der: “elb 0% In valizet o gindin kibh menem.

Eonatant, kiad, 2386, |,
Tt

: e
PERLAL 10-DIN ROMI NEGYSOROS VERSEL 27

felhtibil o tengerbe, o szerelem hatdss nélkil nem lesy abhol

a1
gyunnhﬁim nem @ bortdl és az dpiumtol ered. oAz ész vé-
axege vagyok én, nem & boré es dz :'}piumé_, Bulmn:l fattom,
e keress te illendéséget az Orilt ambernal, an'nsﬁ,g.omtul
folforr szdx Oxns  folyd, forgisomiol maga @z eg 18 el-
Low®
a I"éatékenysﬂg[meh gy i kifejerést: Irigyseghtl  dtkod
mondok én arra, a ki az O ilins ssemeibe kaesingat. :-"mnu.!;
pedig, ki ujal mutat sz 0 uresdra, ha kezem ngyébe esik, le-
mi.fmi:u en - korétoe™ e
3 Nines hatalms a haldlnak szzal szemben, o ki & tilwilfiai
cpevelem birlokosa. «Minden lélek, mely a te H?.ET!"-’L’!I"EI:"E{{
italdt megizlelte, ebbdl az élet forrisdbol erdt nyert. Eljitt b
huldl és megszapgolt minket & megercaie o te illatodat, .MLI:IG
p naptél kezdve clvesztetto velink spemben minden remenyet
a linlal.e ) _
Azért isznak a szerelmesek, hogy elmenjen az eszok, «Kell,

| Hi ‘isk nisit n toreh efatin necyved
Bi fisk vedsid-i khi@h wannin nessved
Sanil kabeeh = fbr eger baderid hivred
4 duplis-i fisk dure meknfin neseved,

Ronstant. kiad, 104 L

| Suarmesst-i ¢ om nelves me) venes ffitd
Medsafin sudel gm odob meds g2 wedsnin
Pz defimiz-i men dsis knned: seed Dhecjhiin
Vog gerdis-i mon biroh bimdsed woriliin,

Ronstent, kind. #= L
by | Ankesz kil meser kuned bhecsszm-1 nieszlos
[ posk do'i-{i bed kunem pelveszies
Tin koaz ¥ih bk engust nomijed ri-3i
ot ilesat Tezzem buved liburem desstos.
Kotistant, kiad, 177, 1.
) Fu serhet-i szedidji ti her dsin lib meziid.
tn Ahhejiat dor mestd ssst n mesld
Merg wmmeld o bt foed bt # ad.
Fanvie edsel nmid ez mi biburid
Konetant, kind. U2, 1.
Tisdy
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hogy éjjel-nappal bort igyék a szerclmes. Hogy elvepgye nz éss
ég a szégyentnel ftylat. Minek igyam én bort. Nem maradt éez
a fejemben, mit vigyen az el

Dichoz és ignzgyongytartilioz hasonlitja maggt. «Did vagy
te, melynek edes a bele: ignzpyingytartd, melyben szé]wizi'l
gyongy lakik. Ne torekedjél irigvsegblil annyira arrs, hogy
asszetirjed, Ha elldrdd, lese eeer hozzi hasonlo % =

Mentegeti reszegséget. «Ha én biints vagyok n korhelység-
ben, menj el, khodsa, te okos é8 jozan vagv, Biszke ‘I.'ng:v te
avra, hogy megtartod a tirvényt éz engedelmeskedel, Nem annak
a hidnak feje ez, minek te azt veled.»® Olyan lesz az ember
i milyen a tarsasaga. «Saturnus lesy beliled, mikor n Suturnun;
egillag korvul forogss. Kmberek kozt foreolidva ember lesz belfiled,
Rubint lesz beltled, ha ennek o binyanak a kérmyeéket jirod.
Bainya less belsled, hu a kedves (t. i, Isten) kozelébe jutsz.e'

Vizhe visszatukrizids holdhoz hasonlitin szeretajét, «Néha
szenvedélyomttl indittatve  tapeolok, wdskor meg tdvolléte
miatt kezeimet harapdilom. A vizbe feszem a kesemet, hogy

5 “Asik bijed kib riz n seb bidel khived
Ti perdoh-i fakl v wormei kh'od bibored
Mon badel Kndsd khiron vo gor siinkib lkhitrem
Endor szer-i men skl pomand esih borod.
Konstant. kiad, 133 1.

L Dsfizi kib derities meghsi sivin dired
Dinrdst kil der @ durr kb'os ffin ddred
Caendin 21 leszed sikeszton-d it metelob
Ger biglkenis liesdr csendin diired.
Ronstant, kiad, [07. 1.

3 Ger mon mesztom a1 riji bod Kerdar
Ej kWodss birev ti “ikil u hosjic.
Ti gharreh betd'sti o @l dir,

To fim sserd pul niset hib wi pindiri
Konsteot, kind, 356, 1,

4 Wejvin: gerdl osi gird-i Kejyin gerdi.
Merdi gerdl csi gird-1 merilin gordi,
Livli gerdi eall givdd (n kin gerdi
Eant gerdl st gind-i dsinfn éerril.
Konstand. kind, 385, L

ot
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beldat, A hold  azt Az Bgen

megfogjtm 6 mondji: én

yagvok.e ')

A testet malombioz hasonlitia, melvet a wér hajt patak-
médra. «Olyan lesz a szerclmesek szveben a vér, mint ag Oxus
folvam. Annak a vérnek o babja lesy a sperelmes. Olvan a te
tested, mint & malom, és vize verbil van. Ha nines viz, hogy
forogjon a malom kereke?s7)

Mindenbe belesgvezik, n mit az Isten vele tenni akar,
«Ha vizet adaz, & te @ltalnd vetett noveny vagyok. Ha lealdzol,
jol wan, hisz te emeltél (0l. Tor valék hitviny emberel ldbai
alatt. Olyan vagyok, mint nz eg, mert te felmugasataltdl, oh én
liold-arceam i ")

Nem veli meg a szojatekot; lgy egyik negysorosibon a
bemdiidr, a. m. Jeveset evd' 68 kem kh'ar kevésse megvebett'
szakkal jatesik. «Ha heveset esgel, okos és josanesali leszel.
A sokat eves ostobivi es tehetetlenné tesn teged, Alivaldsdgod
g sok falddhol ered. Keveéssé leszel megvetett, ha kevés eteld
feszel. « ¥

A rabdh (négyvhires gitdrfele hangszer) hangjal igy enekli

1 fiahi =i hovess deszt sendn mi bilzem
Gl ed dorl desst gesdn mi bisom,
Do ith e desgt Tith mehered prrem.
Meh gjed wen ber fszmin ml bilsens,
Konstund, kiad, 2385 1
b Kivfin der dil-d “dsikan cei Dagjhin gerded
Uialh osit kefl ber ster-d in klim gerded
[Fsipwm-1 b0 osh Aszijd o dbes khimesst
Csiin-ib nebdzed Aszijh esin gendod,
Konstant, Kwd, 11101
iy Ger db il nibal kh'old kisteh-i
Ver pesgh huni weri th ber disteh-i
Bkl bidew Dogir phbégi kKhesgin
Hemestm felelom miahd ber efrdstel-i
Ronatant, kisd, 2230 L
i Fi lom khieden sivek o hospir sevi
Yoz pur khieden abloh w bikir sevi
Pur kh'iri tic denemleh #i pur khidrei thssd
FBom kbvar sevl eger th kemakb'ie dfevl
Womstant, foads S, L

Fi |
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meg: «Ob fe, rebdb hangla, honnét joss te ? Tole vagy te lizzel,
lilekhiboritds és ldzitdssal. A sav kémje és annak n pusstasdo-
rak kovete vagy te. CUsupa sziv litha az, a mit te mondasz.» '

Kulonféle nevek ald rejti az isteni nevet. oNéha bornak
nevertom, miskor meg palaeshnak. Fgyvszer finom sranyoak, mds.
sror nyers estustnek, Magnak biviam egykor, majd meg vaddss-
nak s ax 6 halgjanak. Mindezt miert? Azért, hogy ne mondjam
meg a nevet.o )

Birmily hatalmas és swép legyen is valpki, ha a vilaghos
ragasskodik, esak pyarld ember szdmba mehef «Ha moselyp
ajkad edességét megirigyll a ezulior. ha szolgaiddd lesanek a
kiraly ¢s n hosok, mivelhogy szentélyed a vilig dogteste: em-
ber vagy te;, &s elég lellemetlen ax embereknek a te rossz
illatod,« %)

«Hn folismerfem volna sajit értékemet, tgymond nagy
dnérzetesen liami, clvontam voloa rubdm ezegelyet a foldtdl.
Konnyen és gyorsan felemelkedierm volna aw egekbe. A kilen-
ezedik ég {6lé emeltem volnn a fejemet.o?)

] Hj bdmg rebib ez kudsi mi &f
Pur iites u pur fitneh w pur ghatigha
Dafpgiise-i dill u pejld in spelirii
Bageir-i dil csst hor esily mi e,
Konstank, kiad, 348 1

Ty (zeh bidel ]ﬂ]:iﬁ.h nibfidem n oweh dstmes
Gabi ser pakhtel gilh axim kEhimes
el dineh w il speid o pahl démes.
In dsamlah esirdszt th neglijem nimes.

honstant, kiad 1560 I,

iy Crar resk borpid oobit ber Khendoh- th
Voo garded a6l v pellsvin hendeh-i £0
Cein kibleh-i th dalfoh-i dunjs fmed
Merdl ti u moevdumin besy gendeh-{ ¢,
Konstant. kind., 307, L,
¥ Ger kadr-i kemdl-i kW15 Tisinakhtom
Ditmfinei klod ez khik biperdilhtemi
Khill u smebuk bor fazmin tikhtemi,
Brer bor felek-i vuhum ber efriklibems.
honstant, kiad, 907, L

L

DEELAT ED-DiN RUME NEGYSOROR VENBEL a1

Flég killinosen igy szdl egyik versébom: 0015-‘;11::1 n..te” ter-
méﬁzutad;_ mint o ki; o ezived meg mint 4 I"FH.H. h{ibbl_ ey a
vaehal titssgikra pattan ki én felém, Tizre tfiz jon. Oh te hhutezj.
holdjn! Szamir vagyok én, liogy o takermdnyra gondolok,
viigyok. ') ) )

Kislelktien elesuggedni nem szabad. oBar usazutprte oz
elvillds karmos keze a reménynek a hitdt, s mind a lw.t_ klezuat
a reménynek megkblitte az erfszak: nem esili nzer.it hﬁL‘nghf
ax ittns sgerelmes. Mindent elér az ember, a mire t-ﬂl‘l.’flisf:.ll{.ﬂ‘}

A tavaszezal virulo kert; n bor, a szép sacretd mind n?m
6y semmit, ha nines jelen az, a kit & egyedil ket’cs,.u.ﬂmt’m}mdud:
jijj el tavasskor a kertbe; van ott gyertya, ital és gra.nn.lalm:n:
virag-arczi szépek. Mi ex mind nekem, ha te nem vagy ott?
& oft, o hol to vagy, minek ezek nekem?0%)

Megirigyli a fésut es firdihis kivet, lluert a:a egyl
kedves hajfirteivel, a mdsik aunak ldbdval .1611r erl.nl:]ceznshe.
alrigvhedem a kedves fésujére es a fiiedd kovere, Midret 18 mnnualh
veled nzok = furdiibe ? Minek kapaszhodik az bele te -

fiirteidbe, ¢s ez miert dorzsoli a Yabnd #0 Y

gvik -8

4 Palie't b esit srong esat nodilot esh flien,
Ver dlien w gzeng deesstell Ates sai-ji mon
Ates osi der dtes. ozt ef mah- Rhoten.
Kher men bieom kil dil nilem ber khermon.
Konstant, kiad, 255, 1.
Her eeend eseng-i firle pust-l omil sikesat
Hor esend denfi dn desstd Amil Lih beszt.
Mafimid nemiseved dil- faslk-1 meant
Merdnim bireszed bebir esil himioet iler besal;

':I'I

Konstant., kid. 524
| Goftt il 4 bebideh der fsel-i behar
. Soencesst uoserdl n sihidin esin grilair
Angeh kib th nisztt Dohdmocsib sedd.
Vauded kil vedsid- tuszt ezinhd be csil lsure.
Konstant, ksl 166, 1
i Hesl fjndom o siocle w @zeng-i dildsh
P bt ceivi roved bogermibeh HTo
An der seor-d zolfd B esiri ivizeid
Vin der kel i paji ti-csirs mdled i,
Koupstant, kisd 304 L

503
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Hamisitatlan pantheismus szellemében igy sul: « Eredetileg
egy volt az én lelkem és a tied. Az én keletkexésem meg a
tied es az én eltimésem meg a fied, Helylelen dolog lennes,
ha én nz enyém- é8 @ tiedrl]l beszélndk. Megsziint kozottunk
mir az ¢én es o teot)

A& beavatatlanokkal szemlen dvatosnak kell lenni. iNe
mondd el a titkot a nem bizalmnsoknuk, A hérért delgondknak
ne heszélj fe n jo bardtrél (lstenrdl), Tilegeneklkel idegen
madre ne  beszelj. A tovisevd tevavel tovispel egyvebrél ne
beazélj,e?)

Trodulmi miikidésére czéloz egy helyen. «Hn, oh lelkem,
egviptomi és bagdadi papirosckat tele irtam, ol & fohdszkodi-
sokkal. Egy drdja a ezerclemnel tobbet ér szdx vilignil. Legyen
ildozat a szerelemért sede lélek,”)

Az ismeretes perzsn példabeszedre czélozva, hogy esak
hiirom napig kedves n vendég, mihmin “aziz enzt meqer (0 szeh
rirz’) igy s=ol: oElment u gyermekkor, és az ifjn fintalsiga oda-
van, Elérkezett az oregség napjs, rvepit)] el, menj el a vildgbal.

i Trer nszl jekl bud oszi dsdun-iahon o i
Pejdajr mivn w i o nibidn | men o i
Kbt biised kih gfl_il?hl fin=i men o to
Bor khiszt men o i e mijin men o g

Bonstant. kiad, 302, [,

B Bt no mobrern Lodiged oserir mogi
B mumdverdn Likdjet-1 jir mopt
Bi merdum-i eghjir ean eghisr mopf
Ba mstur khie-kh'ie déue khie mosfs,
konstant. kisd, 30001,

2 Men kiglizhai Misgt n Beghddd of dein
Kordom pur =il o ferjid ¢j dsin
Jeksedweti "k szed dsihkn bis orzed
Bzed dedn bofidd-fi Ss%l bl ejdsdin.
Lonstant. kisil. 290. 1.

Yoal ealleation o peoeerbs el proveebial Fhrases wn the Ferston and
Hindvostanes innguagis by the late T, Rocbuek (Kalkutts 1894, Sect. 1L
s L1955, e,

hiM |
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Minden vendémek hdvom vap jar ki It van mdr a negyedik

nap, kelj fol és ldvorsdl.aY)

Sirjbol is felszdlal, ha kedvese hangjdt halljs, «Azon a
napon, miker te sirhalmomhbos jész, ulj lo ¢ mondd, hogy :
ol te, kit az én ubtinam vagyddis 616 mes! Hadd Lidlisak én
fel te hozzdd o vérdatattn porbil, hogy: oh te, az én Jozsefem
(czéluis a biblial Jouzselre) és olvesstettom ')

A kapusisigra a bal peldijat Lozza fel, mely nem tesz
félre muga szdmdrn vizet & tengerben. oIrigykedni és birvgy-
nak hidolni a kegyelem tengerébien, Es est a jo vizet egymistol
elrnbolni. Solise gyiijt Ossze vizkészletet a bhal. Mert nem fog
neki hidnyzani soha sem a tenger.s¥)

Az ember csak cspkox a teremtd kemélen, oAzt pondolod
te, hogy én ndllé vagyok 2 Vagy lhogy én egy szempillantdsic
vagy egy félpillanatiz magamé vagyok? Olyan vagyok, mint az
irbtoll az ird kesében, Labdamddea vagyek ¢n labdaverdm
vihja. o)

Az ember olyan, mint o jitékszer ez isteni hatalom kezé-

Ly Sud kidekt uoveft duovieni 21 dsiliin
Biigi-piri reseid bey per i dsihin
Her milimdntd seol raz bisod pojmin
Iy kho'dse szel vis sad 6 ber iy o birdu.
Honetant, kisd, 954, 1,

| Il kil goger kund bolber pusteh-d men,
Binisin w bugi kil of beghom kusteh- man.
Ta hikng zonem zi khik fglastel bokhim
Kaj Takauf § ruggie v gom kerdel-i men.
Kongtant, kind, 953, 1

i Der babrd kerm hivex n beszd pejmidon
Vin ab-i kh'os i hemdigor hirabiiden
Mihi neniled Al zokhireh hergiz
Cshn bl derjd hieg nekh'dhed biden.
Ronstunt. kisd, 280, 1.

') Mogindgr | kil wen befermin:d khodom
Jil juknefess n nim nefes® fin-i khodem
Mimond-i kolem piz kelwnriond khodem
Cotin gl dszir 2ir csengin-g kh'ndem,
Konstant, kipd. 257 1
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ben.') Mi mindannyian az isteni hatalom jatékszerel vagyunk.
() nala a hatalom, mi mind koldusok vagyunk. Mi ez o vetdl-
kedés az egyméson tiltevésben? Viégtére i egy hazbol erediink
mi mind.»%)

Nagy elvétve nepies nyvelvvel is él Rimi. «Iadott engem
o kedvesem egy marék zoldségért, Meglehet, hogy visszavasdrol
majd Gjra engem az én édesem,+ JO poldubeszédet mondott erve
Mézes (szoszerint a esipkebokor ura), «Olesin ad el az, o ki
olesdn vesz.»") A pokol is tobbet ér neki az eden kertjémel, ha
ott taldlja imddottjgt. «Ha a pokelban a te hajfiirtad jub a
kezembe, o paradicsom  lakéinak dllapotin  megbotrinkozom
én allkor. Azt mondod te: ow paradiesombn hiveak engem,
Sotik lesz neékem a spivemben a paradicsom  kertjenek a
tarsige, )

Az epész vilag esak aw & (f. i, Isten) ldthatd megnyilat-
kozdsa. «A  leresés ntjin odaérkesive van saukseg,  Olynnra
van sxikség, a ki o vildgrdl lemondott, Gyogyitsd meg i jet

1) Bhartriboriodl Kdle ds Kali jitsganak n vilig ankktihlijin az
éjet ée nonapet haszndlva ful koeghikkint az emwberi Jabdi i znrdlkdnt:
Tethisen cemnu reganidivasan dolayan dvdivikeon
Eilal Kalyd sahin bahukalsh kridati prigi sdrnil.

Tha Nitidatala and Vedrdggndotala of Bharteibari ed, W, notes by Kashi-
path Trimbak Telung (Bombay 18850.) 44 | Vairdgyvadatake 3% 5

J Bisicsoh-1 kudret 1 khuddim hemeh
Urdsst teviogeri gpediim hemeh
Hor jekdiger ln #iddet] dessalen esiszt
Akhir 2l der jeld gwordim lonel,

Eonstant. kiad, B18. L

i) Bifirukht meerd jir bejub dosat-d tereh.
Béged kib merd wi klhorsd Lo jir szerel
Wikl mesgeli zedel vazt smilibsd sedsereh
Tirzdn bifirfieed Gokil erein beklereh.
Konstant. fkiad. 319, L
4 Der dieckb oger zuli- t6 der cseng Djed
Fz hil-i Lihistijin merd nong Gjed.
Gl i bessehral bihisten kb anend,
Seolieal bihist der dilew teog djed.
RKonstant, kind. 1135, 1,

b
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szemedet, hisz o vilig egészen, 65 csak 1440 szemre van szikseg.o')
Mint kegyes alapitvinyt adja oda onmagit tulyviligi kedvesének,
oNem megyink mi nyerésskedni a bazdrba. Nem aratjuk mi le
foldmiveldmadra o buszakalaszokat, Nem leszink mi kegyes ala-
pitvinyert az epyhdy szolgit. MI fied. mi & te szent vagyonod,
vakfod vagyunk.®)

Nem leaz nz lealizvi, kit az 'll:Tr folmugnsztal, «Hogy lehetne
az alacsony, kit te nagygvd teszel? Yig lesz az a lelek, kit te
megspomoritas, A magas eg szdx esdkkal illeti annak ldbdt na-
ponként, a kinek a libara te vertél bilineset.s"

Magdlba meriléssel lehet osak az isteni jobarditot fel-
ismerni. oAkarod, hogy vildgos legyen elbtted o jdbardt léte-
zesa ! Torf magadba a maghoz es hagyd al a héjat. Olyan lényeg
az, o melynek fenmagadban van o leple () onmagiban van
glmerilve, é8 mind o két vildg & bennaot)

A mystikus legf6hb vdgya az istenséggel sgvesilés, a Eveog.
oHzren vigynak a veled egvesilésre. Vajjon ki lesz ilyem sue-

] Do ribi telal reszideh-i mi bijod
Ivomen “gi dzibiin kesideh-1 mi bfjod
Bind-gi kh'izes dovd kun ver ni
“Alom heroeh dsgt dideb-i mi bijed.

Ropstanl. kind. 115, L
" NI v pej kesgeb-awi-gi bizar revim

Kieslt dibkiin khoseh-i genduom direvim.

Ni ooz poj vaki bendehei vak§ sovim,

Ma valfi th ol vektd th mad vakfi H do

Konstant, kind, 238 1,
%) Kej pesut soved finkih bolendes ti Koo
Sadin buved fndein nizsendes £ kuni
Gornliin efrfiateh seed biiszeh diliod
Her rig bodian pial kih bendes td kuni,

Ronstant. kind, 384 1

bt kha'hi kil turd kest seved hossztiji disst

Doy rev hederiin-i meghz n ber khie @i plsst

Zatiaet kib gird- 0 hedseh-i th bor bisat

[ gharkel-i kivod n her di dsihin gharkeh-i fisxt.
Bonstank., kiad. b0 L

L g
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rencses? Az, a ki est elerte, tokéletes nyugalomra talalt. Eleg
annak o nemtaldlas kinjn, I téged meg nem faldlt.»?)

A dest mégy alapeleme a lEleknek o megrontoi. «Mikor
exen tulajdonsdgok kozé hullott o 18lek dékikave, ez a négy
romlott lett az & szomszédjn. Aw egyik sirbdl (az alapelemeket
hivin igy) & mésikba jutva mds-mds seint kapott. Ne adjon nz
Isten senkinek rossy szomszédob!s?)

A koltd olyan, mint a hegy viszhangjn, «Hegy vagvol én,
éa beszédem a jobarit hangjinnk a visshangja. Kép vagyok, és
ex a sziveabld o festhm. Mint a zar, melvet megnyikorgnt a
kules, Te axt hisged, hogy 4% én ssavam, n mit mondok.+?)

A esak a killszinre igazhilileket gy ostoroxza: oA vallds
alakjival Aoroasstert rajrolod. Mint o szamdr, nem eszed te meg
a cznkvot, esak o hatadon hordozod teherkent, Ha o fukor ent
Eépedet megmutatja, megholonduls: es okillel megy neki a
biikdrnelk. o ')

Bgészen Hifiz modovdban dicséri a bort. o Oh bor, te kirdly

1 Mer vasgl-i turd hezdr szihib hevesz eszt
Th klW'od bevaeel-i 0 kirk deset ress esst
Ankess kih bijaft rilet] JAA lemdm
Viankesz kih nejidlt rends aafilt besz deat,
Konstant, kiad. 76 L

) Td gihertd dsin der in tebdl” nftad
Hemazfjeh-i andond bdve] o eair foszid
Zan gor hedin gir gesin reng girift
Hemszajoh-i bed khodal Keserf nodibdd.
Kongtant., kisd, 105, 1,

# Mon kihom u kilsi tnoen sgeddfi jor osil
Mon nnksom nonaksbendom fin dildér psad
Car kall kil der bing der ajod & killd,
M pinddri kil pofti mon goltir #set.

Ronstant, Ikiand, 77. 1.

¥ Ba selrot-d din sefirab-i Horduat Resl
Cafin kher pekhiir! nebit hor pust kes
Gar plneh zisgth tored binamiijod
Thivdinel sevi ber Zinch mmust keai,
Itenstant. kind, 355, L
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vagy ¢ minden jgazsdg tevije. Bgy regoeli ifallal sedz rabszolgit
prabaditss te fel. Olyan fényt kap lo t6led a szem, mint a4 nap
0% BgEn. "Te hozzdd menekilok én, mert te Orvendeztetsz meg
engem. o'

..«il]]mtut-lunaﬁgﬁt n mepbingsban az nvegesindldshor hazon-
litia. oMikor részegnek litott, Osszecsapta a keseit. Igy szdlt
hozgam: te ismet megszegted a fogadalmadat. Olvan a mi meg-
banasunk, mint ax ivegoyvdrids, Nehéw megesindlni, de kénnyf
dragetorni.e®)

A vildgrd]l lemonddst igy festi: «Torekedjél te Eét-hdrom
napig # jo tundes megfogaddsdars, Hadd balj te meg hét-hirom
nappal haldélod eléth. Venasspony a vildgz: mi lenne, ha fe
két-hdrom napig nem baritkozndl azzal a vénasszonynyel 20%)

Nem esik kétasghe, ha ellagyta is a kedvese, «Nem vngyok
én remenytelen, ha szakitottdl is velem vagy mids szeretlit vé-
lasztotidl helvettem. A meddig élek, te utdnad esengelk. Naosyvon
sok remény van még a reménytelensegbens b

Ej bidoh ti sibld Kl hemeh did kuni
Sgail bondeh bejek azabith Axad kuani
Caerm beth ronzen saet hemesin khiirsid,
Hon ber &0 gurizemn kih th am @il kund

Eonstant. kiad. 353 L

4 Cafin did merd meszl bobein bor wod desst
(roftd kih sikeszt fetibol bis fooed messt
Cstin sisehrerisat tedlbaob-i mi peivasst
Tingvar tovan kerden v hsgin biailiosat,

Konstunt. Eiad. 45, L

) Dreehd bikun oz pendpoziel diszell ris,
T pigter ox merg bimird din dzeh g
Dunjic gen-i pir esst esih bised por th
Ed pireh geni unsz negirl di szoh rie,

Ionstint., liwd. 167, 1

| Kafmidl nlm gereaih 28 men bilioridl
Ji bor sZor-i men Jar diger biguzldl
Th dsin dieom sham-i t0 kh'dhew khirden,
Biagjir nmidhdsst dor neimidi.
Ronstant, kiad. 89, L
Ban
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Foészen azonositja magit n pantheismus szellemében sze-
relmének targyival. «Bn nem vagyok én, te nem vagy te magad
B te nem vagy én. Fin sgvszerre vagyok én magam és te magad,
te egyszerre vagy te és én. Olyan vagyok én te veled szem-
ben, oh te, Khoten szépséze, hogy ravarban vagyok, vajjon én
vagvok-e te, vagy te vagy én mugnm.s')

Olyan 6, mint a horos kanesd, melyben imddottin a bor.
tfgy sgoltam : te vagy o bor, és én vagyok az edénye. Meg-
haltamn én, é5 te viagy o lélek meg a hedves (szijdtél roken-
hangedsi dein és dsananch szdvall, Tard fel most elitten a
hilség ajtajit; igy felelt: hallgass | Ki boesdtana szabadjira egy
Gritltet a hizdhan #0®)

Kedvesét oroszlannel, magdt az szt kovetd bitenak nevezi
el «Oh kirdly, rabszolgid vagvek en neked! Sgivvel-lélekkel
iparkodom én teged szolgalui, oh kirdly! Mint drnyékod jarok
on veled, szolgdlatot téve. Te orvosslin, én meg o fe hiowod va-
gyok, ob kirdly!«®

A dobot, melylyel a mystikus kortanczot kiserik, hozza eld
egy helyen. «Dobomnak felét az sgérnek adtad; mind jél van.
Mesik felét a kezembe adtad te; sebaj Tepett doblal jottink

] Ni men meanem w oni 0 ni W omweni.
Hom men monem o hew W0 01 bom 60 mend,
Men bath esstifingm of nigjie-i Khoten.
Kiander gheletenr fih men to em ji 0 meni

Konstant, kind, 395, 1,

n Gofterm kib tdl we) u menem pejioinel
Mor mardel om o €0 dedni u dedanaeel.
Ekotn bizngd dor-i vofi soft khimis
THvdneh kessl rohd kuoed der khansh,
Konstant, kisd, 324, 1

] Der hendegijet hallieh begtisem e sih
Ter esilkerijet badadn hilieem s rih.
Dor khidmet-i t esi sefjeh men-pis revem
Tiosirt 1 men sxijihgfisens &) sih.
Bonstant, kindi 321, 1.

ALK
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i téneshoz Ob egyarant boldog az nalad, & ki czelt ér vapy
nem er.e’)

Yafimtalan verséhen dieséri o virvasztdst. « Egy éjjel, ba mint
a esillag, nem alszol napkeltéig, hn ilyenféle lélekvilipitd hold
rgyop Az égen: sotétsegben van Az letforrisod, ne aludj!
ik, hogy egy éjjel u vizhe meritsed oz wjkad. o)

Nem a sors, hanem kedvesénck halottin 6. «Valahogy el
pe hidd, hogy az idok forgdsa 61t meg engem. Ex az éet forrdsn
[t 1. Isgend oltd i életemet. Semmi kilénos sines abban, ha
vilakit meedls ns ellenseg. Csoddlatos vagyok eén, kita lelkének
a lelke pyilkolt le.s™

Nem tudjr, hegy hol van mennyei ardja. «Az a balviiny-
szepseg, a ki a mi gyitlekezetink szépe és dkessége, ninesen
jelen a mi gyilekezetinkben, nem tudjuk, hol van. Mapgus,
quddr caiprusfa az, és egyenes n torzse. Az O alakja minkl va-
pyunk mi feltdmaddsnapt modre felizgatvaa 'y (erdjdtel a fdmet
€5 Rijomot azikkall

Az oroklet forrasa o sgerelem. «Ha ez ag élet elmall, mas

1 stml defdei men hemis didi hemeh khos
RBaki bekold bemdeh siliddl hemels khios.
Ba dell dicdeh dor geeid” fmadeh Tm.
T bk td murdadi b oweeddi Hemeh Ihios.
Kometant, kimd, 156, 1

| Tekseb ggor esh szitdreh nekhnszpi g oz
Ver tabed in esenin moh degn ofide,
Der Afriliszt fblejsin-i 1 mekhusep.
Bojod kil sebi der ib andizl ple,
Konstant, kiad, 172, 1.

| Ti gen nebort deve-i gomibnem kot eret
I eeesmeh-i Ab: lejvinem knstesat
T niszt ‘odash kih dosmen-i dsdnes koet
Mo bl edsehem ki dsdn-i dednem hust,
Kopeiant, kind. 43, L

| Gon bt kil dsemdl b ginet-d medalised maset
Dior medelise-1 b niel nedianhn kudsasst
Saervieet bulend o kimetd ddved riest
Kig leinet © it kijimet i mi ber kh'dezt,
Fonstant, lind, 23, 1.
il
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életet adott uz Ur. Miker a mulunds elot elenyészett, ime iit a
maradanddésfg. A szevelem gz élet forrise, menj be ehbe a
vizhe. Minden egves cseppje ennek a tengernek egy-epy k-
lin élet. s -

qrfimleu az 4 imadottiie. «& Lidz az ové, ag & tulajdona a
‘.L‘_l.;.lhﬂ ¢8 & kenyér. A test, a szem és & lélek mind sajatja neki.
Is 8y a4 mds, & mit nem lehat wegmondani. Mert ahbioz ido
kell és bizalmas baratoks®) (szdszering testvirok 6s bely),
? A sakljitekbol vessi hasonlatdt. «Ha o vilig D!ii}rt:.i. VALY i=,
légy o H-?',eruium bolomdja. Ho uz ég holdja vapy is, léoy a7, ut
pora, Javal-roszszal, oregael-fintallal epyirtt Lialadj nlz aten,
Légy JKkirilyné' és  parasst’, aztin mrey kivdly. o ®

A perzsa livikusok Levett suokdsa szering vaszel a torok
szep leanyrdl. wAz u torik liny, kinek mosolya felviditia szive-
met, Brétezdrt ]]!}jfiil‘ﬂjf"iért bisulok én. Elveszi t6lem iz Bl
hoesitd levelét. Fs olynn vondst (lefordithatatlan szdpiték o
khat vonds, ivds szival) hos, mely engem fett ]'ﬂhﬁzuipﬁ.lvﬁ." g

A nemasdg dicséretére a halut hozzn fol, «Ha van BBZ1E

] Gor "nmr bisud ‘umr diger dad khodi
Goor "wmrd fenk bimord nele uoef bilia
Tele ihliejatosst der in ib der & I
Her katrel vz in bale hejatisgt deudd,
Konetant, kind, 11, 1,

41 Hem klinelt oz fined fiest hean dedmel y i
Hem deisem oz in-d fimgt bom didel n dein
Vin esizdiger kil nisel sufban smliin

Zird kil womin bijod vikhvtn u makin,

Konstant, kind, 202, 1,

" Ger "akii-d “alom) be %isk alilell sev
Vier maled folel thi 1'5-'.'1-L;|a;'!i-;-1 roh ey
B wik u bed pir'u deevin homreh sev
Forzin u pijadel s Gngeh ash sov,
Konstant, kiad, 206, 1.

gl Tarkl kil dilewn sdd kaned khendsh-i {0
Dired boghamom wulf perigondeh-d 1
Biszited «i moen 0 khati Lzidi kiia
Avered khati kil men sadem bendsh-i i
Konstant, kiad, 301, |,
i
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ngyadban es litds a szgemedben, add el a nyelvedet és viltad
meg a kardtol o fejedet. A bal letett a beszéls nyelvee vigydsrdl,
azért nem viigak le soba o haloak fejéts’)

Maght ijhos, kedvesdt meg o nyithos hasonlitjis, oA lel-
kembdl is kimepyek, La te ast olthagvoed. A szivemtdl is meg-
vilok, ha te onndt elfutsz. Te nyil, mi meg meég ij vagvunk,
Mi kiulénds van abban, ha oyillétedre kirdppenss az ijhol 0%

A megsemmisiilés o szerelemben  folér ezer  létezéssel.
aMivel » te avezod a bdlvinykep, jobl a Dbdlvinyimddds, Mivel
a te pobaradbil vald a bor, elobbre vald a korhelyseg, A te sse-
relmed létezdzébe merillve olyan senumivé letlem, hopy az a
megsemmisillés, nemlétezds jobl ezer létezdsnela™)

wAnnyit beszeltel, ngymond Bami, hogy s érthetlségen
tilmentel, Oly sokaiy jartil-kellel, hogy anoyi por rakodott redd,
hogy homokbinyivi lettél, Addig uszkdlt szavadnak bdrvkdin a
vizen, mig nem maradt meg lelile se egy deszkin, se te, g2 a
hajdont)

Keresett, nem eppen kalthi hasonlatol nem rvithdk ndla.

| Gor der szer uoesean ‘akl dard u beszor
Bifirfis zobdinrd u szer od tigh bikhor
Mal tew'e ea fobin pddd bilneeid
fanri vebarond og ten-1 mihi szer,
Konatant, kind, 154, L
1 B dshn bigurizom ar ez dein bigurizi
Fz dil kigorizem ar o2 in bigurizl
T fiel oo lemesit kemdanim heniz
Tirl e=ih "educh ger wi konwin bignrizi.
Konstant, kind. 335 1
| Caiin but rokh-i thsxt ot peredzil KlGostor
Catin badely =i deim-i thsst meestl kh'oster
Der hessti "ieled th esundn nisst sadem
lian nisedl e begdr hessti kh'oster.
Fuliddjeit (Btambul 1312)) 156 L
&y Coenddn pufti kil es hejio biguzesti
Crendiin gestl begard-i fn Kin gesti
FKaati sénllon der ab esenddn vindi
i takhteh bimand venl ti veni lkestl.
Komstant.. kind. S66. L
03
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«Bgy ideig lakjal titkek madjira a szivimkben & ne menj el
Turbinkent @lj a fejiinkin és el ne hagyj. Te monddd, hogy
mint spiv, gyorsan elwesyek én és visszatérek, Ne knewerkodjal,
il te pajzdn szivrabld, ne menj el

A foldi szerelemnél tébbet ér o tolviligl, «Nem elégséges
uz otthoni sgeretd, mert ax kaczérhodik és nem hii. Olyan sze-
reth kell, ki n mr szédlén  emer wjtajit  tirja fel az  égi
kertnek.» )

Az isteni lény kinyilatkozdsakent litjn o vildgot, de ot
magdat nem  szemlélbeti. « Ol bardtom, jobarat modra kozel
vagyok en hozzdd. A hovd csak lepsz, labad pora vagyok.
A eszerelmesek folekezote sgerint hogy lehet ex helyes? To ben-
ned litom en o vildgot, de teged nem latlak. o)

fs;_’j’ rajrolja au e vegtelen irgnlmassdedt: oAz a hold-
arezil, ki nem futott el rossx természelll szoledi eldl. Beds hibdd
é5 illeflenséged nem rtiasztottn el Gt toled. Ne mondd te &t ke-
gvelmesnek, a kegvelem tongerench nevesd, Elfutott eldlink a
felete ordog, O mem ment oli b

! Gol dor dilp mid nisin esil eserir merey
Gob ber ggerd plonisin can deastir morey
Ginfti kib esii dil #fd revem zadd fjem,
Tavel mwedil of dillor "gjir merev.
Konstant. kiad, 205, L

4 .‘I-I:e-:-:l.'al_-:l:'il-:i ::|1|1.r||-;-;'l belir ndjad

Ll “ieveh nemdjed u vell nenemiajed
Ma'sikel keasi bijed hioder [od

i
Ez biph-i felek hezdr der bigusigml.
KEopstant: kiad, 44 L

Ej dérszt bedselt Kurloem tnra

Hur ded ki kodem nibi gemineny tori
Dor meeheb-i “haill revi luf bsed
“Alemn beth binem o nablnem tord,

Konstant. kind. 7. [,
| Ao omeh kil s esdkerdn hed khio negorikht

Ver bl pdebi n deurm pped-a th negurikbt

In vk th megil lugl derjh gijes,

Bigurikht 21 md div awijeh @1 negurikibe

Konstant, kiad, 26, L

i -
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Uj életre kelti 6t kedvesének egy esokja. »Ha meghalok,
vigvetek el engemet. Adjitek dt lioittesternet nm en szépemmek.
Ha estkot nyom az én hideg {az eredetiben: rothadt) ajkamra,
ne osodilkozmatok majd aznon, ha feléledek.« ")

A bor ndla esak symbolum, nem mint Hafizndl, hol a foldi
n mennyeivel osszevegyul: vildgosan megmondjn ezt pem egy
helyen. «Nem a wveres bortdl ered o mi részegsépunk. Fe ew n
hor masutt, mint a képzelet pobardban ninesen, Te kidnteni
jottel boromat, En olyan korhely vagyok, o kinek nem lithatd
g hora,s®)

Ay okoskodd elme mitsem er ax igazi swafinak. «Menj
¢l, ol éss, mert nines itt okos. Ha olyan vékonynya ssugoredol
s ossze, mint o bajszal, nines itt bely a hajszilad  sziméra.
Eljott a fényes nap, é3 minden meggyijtott lampa szégvennél
egvebet nem nyer, ha feljon a nap.+"

Lelke olvan, mint o tiszta viztukor, melybe beletukrizidik
ay isteni szépség holdjn. «Oh én lelkem, a te szivedtdl o suzi-
vemig vezet mz nit. Tnddjn annuk az toak, hogy azt hol kell

T Ger men Dimirem bideid swmi
Murdeh bemgiir-l men sziphrid simi
Ger biiszph diled ber leb poerideh-i wen,
Ger gindoh sevemr “edseb mweddrid sonwl.

Konstant, Joad, 110 1L

% In meszti-ji mid @ badeld bhamed niset
Vin bideh bedene der kedoh-l sapida oisat
T fmedeh-i kil badshd wen izl
Men Amupesztem kil badoh-smn pepda nigst.
Konstant, kiad, 25 1. Noserate ofw Savetr 1. 168, L 211, sz o Geladse
e refer Tertn persan 97, L Husonld szelloanben spbl HTafie;
A Heeim e kedeh-i dleh serdbed medhiom
Copstned bed dite, kih bl mouoteib v el medhisio,
Tiin Licder des Hiifiz, eil. Broekhans |Leipeig 1863,) 483, 24, 931
iy 1 fakl birev kil “dkifl Indsi nisst
(her i Bevl mi-ji toed gendsl nisst
Rz fmed 0 her esivdzhl kih fledkht
Per snloh-1 Afedb dang rosxvh nisst,

Kaonsluet, Kiad. 31, L

5]
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keresni, a sezivem. Anért, mivel olyan o szivem, mint a tiszta
viz. A fissta viz tikirol szolgdl a holdnak.. )

Mint a mesgneviben, a nadszdlat szolaltatia meg egvik
négysorosiban.®) «loy széltam a nddhoz (természetesen a ndd-
sipot ertils ki az, ki veled ignzsdgtalansigot mivel? Ki miatt
hallatod te nyelv nélkil panaszod, jnjod 2 fgy vilaszolt u nid-
sefl sip: A ceukros-ujkardl levigtak engem. Nem tudok én
Jajszi és pauasz nelkil éinin®

Egisz lényot betolti a szevelem, eank a neve marad fenn
neki, semmi mds. «Eljitt a szerelem és olyan lett, mint a vérem
ax ér &5 a bir alatt, ugyhogy kiuritett cnemidl s betolistt a
jobardttal (magdidl erthetbleg oz istenséget neveel igy). Minden
részocskéjét lényemmek elfoglalta o kedvesem. Cenk # nevem
maradt meg nekem, minden mdsom & lett,s "

Hasonld szellemben egy misik versdben meg igy sndl: o Ay

h Ej d=in wi dil-d i Lor dil-I men valiesat
Yoz dausztend in rilh dilem fgih esz
Aird ditn men osi &8hogpafl kR osors
Ab setfi dinel dird wdl esst
Ronstent kinil, 32 1.
A mepzues] wa'nevi legelsd soru;
Bisinay oz nej esin hikijet mikened
Kz dendaibit cikdjet mikuned,
Megzuevi mamevi (Bulik [958 I, 4 1,
1) Bi ngj gafiew kib ber b0 bidid w1 Lisgl
Bi bies zebin nilel a ferjid i estsnt
Nej gull =i esker lebi buridend moeri
B nlel v ferjid newmidinem zisst,
Tonztant. Liad, 39, L.

t Iek fmed u snd ¢ed khinem onder reg u plsgt

Th kerd mevd tohi u pur Jerd oz disat

Fdgzifi vedsid-i mon hemel ditset girif)

Wamiszt 2i moon bor men n bkl homeh fisst,
RKonstant. kiad, G35, L. Hoserade du Sweoie L 1930 L 1T, Golzdr o wa'véfét
L2 | Bzohibi, egy dinbbkori mystikue, esaknom tpyanezt nicndjo:

Bigiriftels «i bess "isk swaripdl merd

Neguzastoh der khitird wen dsa-gi merd

Truriiz esundn pur esztoex G in dild teng

Kanded webuved rel ghain-i fordai merd.

il
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én szivemben kivil-belul minden 6. A testemben & minden:
a lalek, awm ér. w vér. Hogy férne ide be a hit &5 a hitet-
lengeg, i '

Manszir Hallidseél, o saufik eszmeényképeri] igy emlékezik
meg: «Manszir Hallids. a ki azt mondta: én vagyok az Igaz
it 1. Isten), sz epéer ttnak pordt (az stensdehes vezetd myslikos
utat érti) szempilldinak hegyével dorzsilte le. Belemerult maga
i megsemmisiles oeedujibn, O aztdn kifirta az I 5113 vagyok
agp lgase gydngyéta®)

Mint & hogy a gazells végkimernlesig ssalad a kutya és
a vaddsz elOtt, ey kell tenni a mystikus szerelem ntasdinak is
«& pazella megszalad, ha kutydb ldt, & létja o feléje szdgnldé
vinddiszparipit. Addig szalad, mig nai bivgik; azért, mert abban
a latdsban labja sz odvét.e "

Az dllatviliebdl vesel deszes hasonlatait a kivethesd versben.
«Olyan merész légy te, mint n solyom, es olyan gigds, buszhe,
mint o pirducz.') Szep vaddszathor és gyozelmes a harczban.

L Ender dil-i men derfin u birin hemeh daxt
fiynder ten-i mon dein 1 reg i khin homoh Os@t
Indsdl esipinel sivk o imin gendsed,
In estin bized w kb'od-i men esin hemaoh Get.

Konatant, kiad, 22, 1,

Y Manszir haladst kih ana al hakk migufi
Ehik-i henieh roh beneik-1 mmesegin mirmft
Der Lulauim- niret] kh'od piteh khird
Ansah pesy ex in ana ol halk m) seofe.

Eonstant. Jaml. 75 L

uy Abfl bideved esit der pleoazeg lined
Ber eszp dovendeh lomleh-i tog bined
{'epndin bidewvod kih der fencs ree Bionod
dird kib szelibi-d kb'od der An teg biood.

Konstant. kiwd. 3%, L

WA phrduer gdgie phildabossédsreri Peresidbin. Seref Jeudi egyik
nbgysorosihan [gy asdl: «Olyan vagyok én u térvény dijin (ax eradetihen
thrviny forehsa  eassineli-i ser's ‘4110 jhrdshen; mint o Tik. Réks mddra
tele n;s:_m'a fortélyival o hit erdejdbion. A vallastadoming sadsaékdn olyan

GOT
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Ne idézzél a filemilénél ds a pavindl, mert ot it 1o file-
milénél) esupa veszedelem van, enmal Mg esUp #nin.e )

Az isteni gondviseles minden él6 lnyuek elegel tesz és
mégsem apnd ki soha Jotetemenyeinek a lorrdsn, oA ponidviselés
asztalindl nagy a teremtmények tolongdss, Tittek és psznek, 6=
asztulbontaskor nem fogyott el ag étel. Nezd a madarat, mely
annak a hegynek n estesitn alt és felazdllt. Nead meg jﬁi_
kiﬁehl;.gulutt vagy ugyobbodott-e ez dltal az a hegy, .

pemsz Tebrizit magasztaljn mint isteni sperelminek fel-
elesntjet. oA szorelews, mely o leleknélkiili lénynek életet adott,
en az annyirn keilemes, ¢des szerelem mibdl ered? Testunkben
.vfmvm,. vagy azon kivitl? Yagy talan az ignzsdg napjunak (szd-
Jiték Bemsz Tebrizi nevenek arab jelentéscvel), Tebrizinek tokin-
toteben rejlik 2o

1I‘.H.II. minden szépnel szebl alak, ezért az iguzi mystikus-
nak minden szépség emlokit ki kell torolnie o szivabil, hogy
oz alaktalan  istensdg kepet  ssemlelliesse, eMinden alalknl, H.n
mely esnk elojon, szebl is lehetséges, Minthogy anndl szelibet
lebet taldlni, wem oz én imddottam o, Minden alakot figy te

vagyok, tmint 4 hegysdgben o laopird: A kéle epubflnn mes Uiy vednend
ki megnm, mint & krokedil 8 Nilushane. Golzdr-o ma'séfée G, 1 Lo To-
sepaie iln Savewr I 192, 1 142 ge,

i B himael héz bis b kibr peleng
£ibd begobi-i sikdr w pirts bedanng
Kem kun bey “andalib 1 fjviss direng
Kinded howch dfetesst vin dad hemeh sonig,
Konstant, kind. 194, |,

T Ber kh'and esel goresth =i Eholldn whnfighdse:
Ehtirdend 1 khitrend o kany nesud kh'in ber khidsst
Muvghl kil ber in koth nisesst y ber khisz
Binigar kili der fin kih esih oiztl u esil kiset.
Konstant, kiad, 39 1,

¥ '__Ta]li. Eil ep f1 vedstd B dedo i pisst
Iy lisk esenin lotif o sirin ez osiset
Eoder tem-i mbsst ja birdin on ten-i st
Ja dor nerar-d sowiesi halde Tebriziest,
Konstant. Kiad, G4, I,

t s
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ki a szivedbdl, hogy az alaktalannak alakjn kerdljin o le-
galbien )
A szercimi bubdunt, melvet ae epyedili ipazdn létezd leg-
fobb lény irant tdplal, nem fér el a szeles vildgon, ceak az O
puvdnyi smveben: «Yig vagvok én, bogy ssivembe belefer o te
sgerelmi binatod. Mert fényves belven [or mep caak a te bi-
hdnatod. Az a sserelmi b, mely nem fért el az egakben &5 a
foldin, egy tlihegynyi szivbe lielefér.o®
Mig eeak egy pardnyi vesz, cgy bajszdl marad meg rajta
onmagabal, nem ér ceélt a talvildm szerelem szerelmese. «FEgy
tikéletes tulajdomsdgi jirta a megsemmisilés (fend, a buddhis-
tik nirvinnja) ofjit. Mint s szél haladb it o létezés tengerén,
Egv hajszél fenmaradt ndla lényébil, Az a hejszil o szegény-
po, dervisséy  smemeben  olyanpak litszott, mint a  kerespbo-
nyek ovea®
Ha a mindenség, an egées vilds keresi is o tefszésedet, ne
fogadd el, mert imadottadial eltdvolit. «Ha ax eg folyton neked
szolgil is, ne fogedd el, mert végul lealacsonyit az teged. Hir-
telen itallal kabit, reszegit le teged. Mas oleli meg akkor a te
greretidet, o)
" Her axtret kil fijod bih e fin cmkin hosst
Cstmn bihter o2 in Loset neh ma®sik 1 men-eset
Belrothird bomeh birdn e dil-i kh'is
Th exfiret-i bi sztret djed dor deast,
Eomstant, kind. 81, 1
) Sidem kih ghem-i th der dil-d men gondaed
Aied kil ghroet bedat-ji roneen gondsed
An ghaw kih nogendsid der oflile u zaniin,
Ender il csim cspsmeh-1 saizen gendsed,
Lonstant. kind, 197, L
Y il spifedi vdh-i fend wl pojinid
Cattn b guzer kerd bederja-gi vedsad
Jol wanl wl heset-D 0 ber i bkl bid
An il beesesns-i faler wuenvir nenyiid,
Konetant, kind, 135 L

4 Ger oserlll turd klidmet peivesst kuned
Mepestr kil Silibet turd pesst kuned
Mighih besorbat: tort mesgh knned
Der gerdon-i ma'sitk diger deszt lkuoed,
Konstanb, Ead, 138, 1.
G050
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Nines mif félnie annak, a kinek Isten a barvdtin, «Mivel
rokimmd lettél, ne félj te az orosslants] (ax dllatvilaghal vett
hasonlat, hol & rika az orossldn szolgdja), Mivel én vagvok a te
szerencséd, ne félj a balsorstil. Ha veled van az a hold [z
[stent érti), se kovAn, se késdn ne filj ta ng aptile")

Nem jon sgemeire az dlom. o etk az rﬂnm; da nem volt naki
vald helye a szemen, mert te minttad tele volt az tizzel 68 vizzel,
A wziv felé ment tehdt. de az olvin remegt volt, mint a kéness.
A testet kereste fel, de az mez rom volt: miesodn rom o)

A kolthi hasonlatok ogymésrn halmozdsit meglehettisen
kedvell. oNem vagyok én meh, hogy elkergessen o fiiat. Vagy
hogy mint fimdért, ellizzin a fistold illata. Vagy gy, mint a
hid, leszakadva a folyiba essem. Vagy i:irv:‘ig.;}'(l-kél]tral hnszon
utdn jarjnk.s ")

Igen keresett hasonlattal nz égi Taurust feji meg egyik
versehen Rimi, 1Az ég marbdjahél (szair, Ehpe a, m. bika) a
hilség tejét fejem, jollebet eriszakossdgaral pannszom van. Tegmap
még o szolgasig figgije volt a fillemben. Mai &jjelem, Istenemre
mondom, jobh a tegnapindl,*)

i Celin riheh- mon sadi &0 oz sir meteras

Cafin datilet-3 40 moonen z'edbir meterss

Bz eanrkh esfi Anindh turd homrih osst,
Gar ros-i peglh eszt vo ger dit wcterss,
Kongtanl, kiad, 174 |
4 Kbl fimed u der esesm nobad mevz'e i Jkh'ih
fed 21 th bid osesin pur fites n b
Hid dadneb-i- dib 34 dili esa szimih
Sod dsgneb-i ten did kherdl vsih klorid,
Konstant, Tkiad. 15, L
Ay Zenbiir nlme wen kih bedidi lireyemn,
Ji bemest pori behit-ji "udi hirevem.
Ja pul kih-sikesgteh 4 bertdi biveveos,
dik hirsz der Tisvoli-i sx(dl birevem.
Keonstant., kigd, 232, 1.

Y Bz pratr-d felek sie-i vefi midbeom,
Heresund kil ex pondaeli-i § bikhurGsem,
Herceonml Fik (lhs hatlkeh bud der ghsen.
Imszab bekhodd kil khoster o disem,
Konstent. kisd, 211.:1.

10
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Az emberi méltbsigot igy énekli meg: oMi vagyunk a
rejtett kines a foldi vildgon. Az @rokkévalbsde birodalmanalk
hirtolosai wi vagyunk. Mihelyt a foldi salaktol megtisztalunk,
mi vagyunk akkor Khizr proféta es az élet forrdsa.')

Nem kenyérkeresete neli a koltészet. «Nem wvagyok én
kapzsi és nem s kiltészet kenyerét esyem. Nem diesehszem jeles
voltmmmal és nem torfidim énoazzal. Eitindséoludds esal egy
pobdr nekem, Azt is csak az én kirdlyom kezébil fogadom el.v®)

Az ignzi szufikat igy jellemzi: «Az a nép, mely olyan
aldott megielenésii, mint a nap. Az igazsigban olyanck, mint &
vas, n logvességhen pedig vieszligysigoak, Mikor oroszlin-
marknkat kinyitjik, nem hagyjdk érintetlent] fenndllni sem 2
fitylat, sem awn alakot, sem a szokdsokat.™)

Nagy ahaddilyn sz Istenhez tivelvd jimhornak az élet-
fenntartis emésztd gondjn. «Gondolj esak egy pillanatiz a lel-
kedre, meddig aggidol te & kenyér mistt? Meddig viseled te
eunek a tudation testnek gondjit? Envel o dobalaku hasnak
es siphog hasonlé toroknak utjidn meddig tanezoltatod 4l
kapezidat, osszeutogetve fogaidat.e®)

1 Dar “aloan-i gil gands nikinl main
Ditrondeh- 1 mulk deavidianl il
Catim ez gulmoet i &b u gil ligosestim
Hem Khisr kem db sindogind i

Konstanut, lind, 298, 1
1 Thm'i mim vee 2i7er] pin mokbirem
Ex fazl pelfforo v phem-1 fn oeklneem,

Fua! w huner jekl kedeh mibised
An niz dasuz es keld spultin gokbirom.

SowikE ul Iluf..l;r'ﬂ' {7 L
e Kofiml kil esit aftdl dirend ludiim
Dor sgidk esi Ghonond u dor lutf ceft miim
Csiry pendsol sivdoeh-i ki'od bignsdjend
N1 perdels rebf konend ni osks u roszim.

Fometant, lind. #8; L
) Jeldem gham-i dsin bukhir gham-l nin th koj
Dar perverisd in ten ndddn td legj e

ARAT, ERT. & NVELY- Ui BAODTUDRY nORERf o wdr. [0 AL
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Nem néz oz fdhbé misra, ki ax 6 kedvesét meglitia, «Ax,
a ki téged n vildg tirségén meglitott, hogy nézne nz mis sgeretl
arczdra? Es annak a szemében, n ki te feled pillantott, sotét-
nel ldtszik o holid és a napoe’)

Kedvestmek sirjit lellkeresve, kéri o foldet, hogy j01 banjek
hileéges szerelmesevel. «Seep syeretdm sivjahos elmenteny. Rozsa-
tostének fenyatdl romsaligethént pompdsott . Tov kiflék a
foldre: Vigvdzz te fold! Azzal a hilséges  sseretémmel ol
L Ju®)

Az istentoleneket ilven keresett hasonlatek cgymdsen. hal-
mozdsdvi] apostrophiiljn. « Qb kissiviiek, még ey saiv sem Tdoyoit
meg! Oh jegtermészetfick, nem melegedett, nem engedeft fel
meég g jégl Nem lett ex a Lifr mep kicsorezve, Még senki sem
srégvelte ol gl Ur elitt.o®

Ender roh-i tabil-i sikem u ndJi gaki
In raksea zenalkl bogerbei dendin td kej.

L La Rogerate du Saveir 218 L2800, gz, I1. Golzir-e ma'réfét 137 L
A Somsr wd-hafebil-ban se elsd sorban  dedin Bolyotl s 410D Jeladim

sthoem-€ madn vez gl © woen 8 ey W79 0 Hoszejn Azad olvasata nzonbon,
mely 4 tebrizi kindison alnpesik, jabb drtelioed .

1 Ankeaz kil turd did bevidi difber
U esin migerod bari-ji muedik diger,
Veu didel her fnkih kord azti-ji t0 nmeger
Tirtk nemijed bekhoda semsz v kemer

Konstant, kiad, 153, 1.
3 Lpitem besei-ji gl nigide dildar
Mitiaft »1 gulwir-l tenes esan gulsir
Ber khik npidi kordemn khakd zinhir
An jir vefbddr-i mord nild dir

Eenstant. kad. 153 1.

) LEj szepg dildn neswd Jdill vorm heniiz
Ej jekb geifelin nesud jokhl gorm heniie
No girviftelh dibfghet Akhie In oserm hondis
Ne girift keszira ez Ehipdd sorm honis
Kemgtant, kind. 167. L

Ll &
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A grevelmes egy cseppet se [éljen attol, & mi a szerelemmel
jar. «Oh sziv, ne fuss el a spiveablok el6l! Ha lopni skarss, ne
pralnd] ol nz droktdl féltedben. Ha jelt keresel, ne menekily el
a jeltelenck elfl. Beaz lelket adj es ne kernld el a kedveseddel
jird bajt.e )

Elég drasstikasan, vizben feloldoté caukorhoz hasomlitis a
legfilib lénynyel sgygvélételt. « Eljott a szerelem és minden mdstal
werszabaditott engem. Kegyesen felemelt, mikor leteritett engem,
Konzanet az Urnak, hogy caukorhoz hasonlian egyesiilésinek
vimeben [ololvasstott engem o

A foldi é& a mystikus szerelem kizti kilombséget 1gy fejti
ki: #lemerd el sz igozat, hogy jo dolog a szevelem. Azért bi-
nos esalk, mert rossgrn hagld a termeszet. Te szerslem nevet
ndsz érseki vagyadoak. Az erzelisegtol a szervelembez hossza
ax ik ™

Orokke tortd &5 tisata ag O sperelme. «Tispbdbb o forris-
vignel az én szerclmew. Meg van engedve oz az én srerelmes-
kedésem. Masok szerelme valtosékony, Az en szerelmem és
imddottam mentve vaunak az enyoszettil o)

dl Fj dil ai deefi-ji dilsgitdndn meghiriz
Difuedi kl'all #i phszbindn magiriz
Mideil nisdn g bl misdnan megiiviz
Sged dadn bidih ves roode-D dsioin mesiiris,
Wonstunt: kiad, 166 L
3 Tak dmed vez ghate biperdikht merd
jor diat holutf estin bindikht merd
Sulir osst khaddied kih minend-1 soker
Drer fib-i vigedl-i kh'is biguddlht meri.
Sewies IJJ-_EJ'”:']'I”.!.‘ Sl
iy Imezif bidilh kil Gisle sikl kiresst
Fian esnt khelel kih teb%e bod kerdirosst
Th sehvet-i kl'ised lalisb-i ‘isk nihi
H# aehvet t4 be Gsk rab hisgjir esst.
Eunstant.: kind: 21 L Lo Rosergts de Seeode Lo 15810 | 231, s8. I1. Goladr-
wmelrdiEr 1w L
by Taki idrein pikter ex ib-i gnlil
In biklhten-i sk merd hesst helal
Tak-i digerdn bigorded oz hil balil
Tek-i mon 1 ma'sil-d mard nisat sevil,
Roustant, kiad. 195 L
fild 4



Ha REOL 84NDOR,

Lifszdlagos ellenmonddsokbal épul fel s pantheismus szel-
lemdben jol érthetd verse. oAz visell gondodat, a ki a fejedet
levdgtn. Az csal meg téged, ki foveget tett & fejedre. Az a te
megrontéd, a ki magahoz boesdt téged (az ervedeti szojitekiat
bajos visszandni, hdér ddden, w m, kihallgatdst adni és bdr, o, m,
teher, hiba, vétek). A ki téged megszabadit tenmagadiol, az g
te jo burdtod.e )

Megliatalitotta 0t oregsegeben n szerelom. «Oreg, torbdoti
voltam, ifjavd tettél. Meghaltam és fe uj életre keltottél. Féltem,
hogy eltévedek a hozzid vesetd aton. Most mdr nem félek az
eltévedéatil, mert jell adidl nekem, %)

Nem kell csuggedni, ha nem taldl is atmutatéra a jimbor
a mystikoe szevelem utjin, o«Ha semmi jel sines o pusstasighan,
gok remény van o reménytelensdégben, Ol ssivem, ne esseél két-
séghe, hisz o lélek kertjcben datolydt dd neked a fizfa fign.o%)

Kiki a neki megfelelli helyet kell, hogy elfoglalja. «Nagyon
pyatrott lelkfinek kell te neked lenned, Hadd mutasson redd
ujjfival ex meg an, Ha embier vagy, fér] meg az emberak hkozt
Hu olyan vagy, mint az angyal, fel kell monned az egekbe.o?)

4 An hesz kibh swerst burerid phom kh'ied oh fest
Viinkt kulehet nibidd ferir-i 0 fsgt
Vinkess kil tued bie dibed bBar-d o Gust
Viankesy kih tord bi th Juoed jied [0 dsst.
Konstant, kind. 27, 1 Sewsz ol fakdil 364, L
9 Men pieai fond budom dsevinom Ferd)
Mean gmurdoh budemn 21 gindeginem kard]
Miterszides kibi pum soviun dor velei- th
EkinGn neeovom guin kih nisdoem Jooedi.
Konetant. kiad. 195, 1.
& Gur hics nrainoh niss! ender vidi
Simsidr umidhieet der notoridi
Ej dil mabor wmid kih der redizeh-i dain
Khurpad dihdet saleh i direkht-bidic
Ronstant. lomd. 386, 1,
H Bisgjir turid kbasateh revin hiljed sod
Vauopusl ntma-ji in v'in bijed sud
CGior didemi bissds Wi Ademijin
Ver caiin melok] bissmin bijed sni,
Konsgtant, kiad, 87, L
14
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Nem ax az ipaxi dervis, ki kenyeret koldul. «A dervis, ki
a vilig fitkait odaadja, minden pillanptban egy-egy hivodalmat
ajindekoz el ingyen, Nem ap & dervis, li kenyeret akar. Az a
dervis, Li lelkét odapdju.e’

Olybd telinti & isteni kedvesét, mint a szufik sejkjét
sKénvem-kedvem sgerint nevelt fel engem az o jo bardt. Dervis
mext varrt ssamomen blivom- és erelmbil. Testem bardt-csuba,
és az a seividgjdalom henne a szufi. Az egesz vildg egy klastrom,
éq 6 az in sejkem.s)

Mindenutt ceak kedvesét litjn. «Ha a swvet keresem, a
te utezadon litom. Ha a lelket heresem, hajlonatod hurkdban
taldlom. Ha nagy sgomjan vizet iszom, a vizhen is a te vissza-
tikrozitt arepodat szemlalem.n’)

Az isteni sgerelem az U sedlbanyjas. oA sgevelem g mi
profétink, ntunk és palydnk. Mi a szerelem sziilittel vagyunk,
éa a szerelem wvolt o mi édesanyink. Bz s mi anyink a mi
fitylunk ala van rejtve. A mi eretnek természetink az, a mi
tit eltakarja et

A feltdmudas napjin az istenség irinti sserelmevel védi
maght., «Holuap, mikor a felldmaddsea megy o né és a férh,

b Dervls kib eserar-i dsihin mibakhsad
Har dem mulki birajegin wibakheoed
Dervis Jeszl nisst kil nin mikh'ahed
Liervia keszl buved kibh degn mibakhsed,
Teharani Kiad, 36, |

1 Popvierd bends o oi'met in disst merd
TPeharini liad. 362 1,

H Yer dil teletiem her sword kijol binem.
Gor dain telebem der klno i mijet binen,
Hz ghajet-i tisnegi cger &b khiirem
Der ib homeh khejil-i mijet bineos,

Eonetant. Kiad, 239, L

4 Tak osut tirik v rib u pejghamber-i mi

. Mi zadel-i sk n Tisk bud mbderd md
In mddor-i mid nihoftoh der esider-i ma
Finhin endoh ez tobifet kifird mi.

Peherbni liml, 369, 1,
Hilh
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a4 szamaddstol félvén edrgik lesznek az arczok. Iln a te szevel-
medet ragadom 8 kezembe és azzal dllek eli. Mondom, ebbil
kell az én seimadisomapt megedindglni.e®

Az emberiseg mennvei eredetére czélozvn igy szol: «Oh e,
kingk n mennyben volt a hazdjn, szt képmelted, hogy n foldi
vildghtl valé vagy. Porodrn rtajzoltad sajat alakodat eés ast
hagytad el, & mi a te lényeged.e®)

Egy orvos szdjdba adjn azt, mire egy saufinak sstikeége
van. «Az orvoshoz mentem., mondtam neki, hogy: Oh te igaz-
lito, mit rendelsz a szerelem Detegének 2 A tulajdonsdg. el
hagydsat és lényem megeziintetésst rendeld. Tudniillik minden-
bl o mi létezik, kijoii.e®

(yakran ismetelgeti a pantheistn alopdogmit, hogy & sze-
relmes szerelmének tirgvival azonos. «»Menj, & szerelem paripajit
j6l hujtsd és ne felj. Menj, olvasd a szentirds igeit és ne fel).
Midtn dnmagaddal ¢és mdssal tisztdba jottel, te magad vagy
az imddottad, tadd meg est job és ne félj*

A rossz tdrsasig olyan, mint a viz, melytll rozsdit kap
g fémtikor. +Dobj kivet & tudatlanck gyulekezete fele. Ka-

1 Ferdd kih bemehser ender fijod 2on u jooerd
Ez bim-i higgdl réihid gorded werd,
Men ‘izk-i turd bokef nibem pis irem,
Gijom il hiszgkb-1 men exio hijed kerd.
Telierdni lkiad, 366 1,
3 Ij finkib t@ ber felak wvoten ddsteli-i
Kh'odri 1 deithian khig pindisteha
Bar Lkl th nake-i lch'is hinigfdateh-i
Vianesis kil dszl-t tnszt biguaddieh-i
Toeherini kiad. 374 1.
L Heftomn Lol foblb goftom s bindd
Ufradoh-t r'i_ﬁl_i i oesih mifermiai
Terk-l avifet n mebv-i voedehulom formik
Fani kil =i her esilc heset bivdn 635,
sz ol Hadedik 272, 1
bt Tov morkeb-i Takri kavi rin 1 meterss
ey mosshel iy fjet-i hakl kh'do o meberes
Cetin ea kh'od u ghale kh'od muszlim gesti,
MaTsitk-1 th hom tal jakin dbg o meterss
Konstant, kind. 172, 1,

il
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paszkodjal a  vildg okosainalk ruhaszegelyébe. Egy pillanatig
o id6zz te az érdemetleneknél, A tukor rozsdat kap, ha vizbe
teaged. o)

La vide «p guefio (An dlet dlom), gy vigaszialja a seegeény
szerelmest. o Van ital, ne félj, a sperelem szomjardjn szdméra.
Viznélkiilive lettel, viz van elitted, ne remegj. Kines vagy te,
& ha rom i o hdz, cseppet se [Bl). Ebredj fel a vildgtdl, mely
peak dlom, ne fél.s™

A i tett épugy, mint a gonosz, megtermi a maga gyimoleset.
wRosszat teszel s jOt varsz. Hossz o gaztett jutnlma. Bar ke-
gvelmes es 1rﬁtwﬂ1'['ﬂamﬁ ax Isten, nem terem azért biza, ha te
drpat vetettéls

A Louz]\.qﬁh-hhui kilestinzi hasonlatat. « Hldszor ezer kegy-
avel dédelgetett engem, utoljirn ezer sromorasigeal sujtott. Uy
jitezott én velem, mint hiaratsfodnak a lmczhu;mﬂl Mikor en
vele agoszen egygve lettem, eldobott engem,n*)

Az édességet, helvit hasandlja fol hasonlatal. « Az az edessog,
melvhiil nem igen részesiil az ember. Mint a csupor, folforrott tile
g sgivem, Olyan kiting jo eledel az, lhogy te megtudsz abbol

1 Ber won besziji spobbot-l ndin szeng
Bor dimen-i zireltin-i “alem gen egeng
Bi nd ehlin mekun td jek lebzeb diveng
Ameh cait der b nihl plred zong.
lonstant, kind, 104 1
) Mor tisneh-i ek ril serib lezi meterss
Byl sudi opls t6 abiszt motsrss
Gendsl ti oger bejl kherabiswt niterss
Diddr aiv sz dsilidn kil khiibiset meierves.
Konsticnt, kiwd, 135, L
0 Bed mikuni u nlk fem'e midirl
Here bad bldsed szezd-ji livd kerdéri
Binkih Eluddvend Kerim eszi noralim
Guondum nedibed bir est deey mikidrd,
Eonstant. Jind. Sa8 L
. Fvval behezir lutf bineviilit meei
Akhir hehesfir ghusszel bigudakbt merd
Catin muhreh=1 mihe-d kb'is mibdleht merd
Cufin mnen hemoh © gndewm berendiltht meril.
Semer -t il 8362 L
1
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ketezer mant {perzsa merték] enniv ') (vagy ketezer ent meg tudsz
gemmisiteni, szojatek o men ssoval),

Rutyanak nevezi, mint annyi méas perzsa kollh, az érséhi
vigyab, o i;{v sriltnm, tolin megiremtom ozt o kutya seenvedilyt
(azaz elgvomgitem), A meghindsbol linezot kotok » nyakdra.
De ez leer ax ajté bexdrd ldocza, Lis meglitnak engem (an Istem
ajtajat érli, melyet o fitogtaté meghbdnds is eledr). Mitevi legvek
pzzal o kutya kivinsigommnl 967

A teli varjuhos hasenlitia a vallisi  dolgokban  kozonyvos
embert. «Oh te, a hidegnek a sszoloijas telen, mint & varjn, meg-
fosztva 8 esaloginytol, n rozsaligettdl é8 a kerttdl, értsl meg
jol, Liogy ha ez a pillanat (0 meptérésre kedvezd idic ldtsaik
értemi) redd wesve elvesy, sokat keresheted te agt spiy szemmel
tg ldmpdval.o ")

Ne kerdesze tole senki, hogy bogy van; arvesdnak szine es
kimnyei eléged megmondjil axt, «Nézd o kor avanydhoz foghatd
orceamat és nek érdezz! Grindtabmamaghez hasonld kinnveimre
tekints ¢ ne faggass! Bohse kevesd fe ndlam o felviligositist

H An Delvit kil kem reszed zil bedghen
Ceiin. dik bedsfis dmoedeb ez voi dil-1 men.
Hg ghijotd il fnesunin khoskh'ar csat
Kiz vej div hezdr men teviol khioden.

Konstint, kiad, 266, 1

L Goftomn gger 1 nefasrd megdér pir kunem,
Der geariden-i 0 w1 tedibel zendsir kunem,
Hendsir-d der in seved esth binond werd
I in seeg nefsz-1 men esih tedbir kunem,

onstant. kisd., 242, 1, Ugyvanilyen kifsjezéssel @1 egy misik versében,
mely 0 Lemstontindpolyi g8 teherin) kindizokbs nem ettt folvéve:

Mived ssoged nefsz oz pej lirss o bovoss

Haor loligoh deviood: boder-i mikess o kess

L Raseraie fu Savoie L0282, 10 8180 sa T Geladr-r enedidt 141,

) Bj londobei sgeedl lozomisstin ssd zioh
Mebrtm g Dulbul o polisstin u 21 bieh
Fler jib kih In dem egoret fovt 2aved
Busxjir teleb kuni lesged csesm o esivish.
Konstant, kiad, 18%, [

a81%
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a hiz belsd korilmenyeiril, Tekintsd a véreseppeket a hiz kii-
gmobén (szemeit értil @ ne vallass!o')

Ha szaz hosszo napot ossze lebetne fenni, az sem lenne
elég wrra, hogy kipanaszkodja mugit. «Ha szaz naphosszat
knpesolsz is te egybe, nem telik be ezzel a jajgalassal o lélek
Oh te, a ki kinsveted ezt w mi dllapotunkat, te még nem
lettél bolond, még okos vagy te.w®

A venalis szerelem és ax isteni kozott von phrhuzamotb.
eloy sailt bowsdim a szeretfim: hn minden Ledvesedtdl esokot
veszel, viadrol] egysger tilem is. Szoltnm neki: aranyért ve-
gyek? [y felelt: mit tegyel ¢én nz aranynynl? Mondtam erre:
i lelkemért? Igen, igen, volt a felelet.o®

A siive Lolond weli: mit baszndl, ha bekdét vernehk is
w libdrn, wint o bolondnak! oA te szerelmedre mit ér nekem
a jo tandes és infelem! Mérges vizet ittam én, mil hasznél ne-
kem a cenkor! Ast mondjilk: verjetek vasat a labdra, A ssivem
4 bolond, mit haszongl labamon a beko ')

Alundé kép nila a korhelyseg. +Egy részeg cmber jott az

1) Fijerm esi gerd geminel mi bin v mepnras
in esk est nir dineh mi bin v mopurss
Flivil-i derfin-i khinel vz wen moteleb
Khii ber der-i dszbdoeh ml binow meparss,
Kopstant. kind. 174, L
T Szeld rlz-i diviz eger belivm pojvondi
Dehnrd neseved ex in fighin khifirszendl.
Ej fnlih bedin bediggid wid ilhondi
Medenim nesudt lentis dinismendi
Eonstant. Kiml 377, L
" Dildar merd puft 5 her dildiri
(ier Lfisgol kherl biszel 21 men kher har,
Goltem kil beger polt kill ger-rd esilunem.
Goftom kibh bedsin goft kih firi Gri.
Bonstanl, kind. 372 L
4 Dor fak-d ti et mesziliet w pend csth ssiid
Foliie nh ecosidals emn merd lnnd caib o asid
Ghjend merd kil bend ber pis nihid
Divangh dil szt phmo der beml exih sz,
Konatant. Likd, 116 L

Gl
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utrdl és hozudnk ceatinkozoth, 1éeril-kézve jart a pohdr kizdttimk,
Hirtelen kiesett az a kesdhil és Gsszetort. Tlven iszdkosok kozt
hogy maradhatnn épen o pohdrte”)

Nem 1 szerelem hibdjn, ha mamort okow. «Nings hibdja a
seerelerpnek s korhelységet illetileg. Ne hibdstasd a csaplarost
magnyversi voltdért, Magaden vess te. ha ifbas vooy, Ha  fépldt
visgel & malombi, port kapss (es nem |isstet)o?)

Hajat maginak drt az, a ki a mulandé vilag bardtje. «Ha
n hitvany emberekkel bardlkoszol, mif drt az nekimk! e leszel
a kdrvallott, Felteszgem, hogy u vilig szevetettje leseel. Tmen, aw
legsel te, de csak ideig-Grdig.®)

A balvanvtemplom is jobl a mekkai szentélynél, ha a seze-
retett lény drnveka ott van., «Mig a hilvdnytemplomban vin a
mi szeretfink képzelati alakjn, hiba addig a Meldedba sarndoklfs.
Ha a Koaba nélkildzi ax & illatdl, ssinagiea ns. A ssinagdes a
mi Kaahdnk, ha oft érezhetjitk az & illatit. )

Mind a ket wvildgen kiterjed nz 6 szerclmének vardzsa.
o Minden garviddban akad részepe o e szerelmednel. Te miattad

| Mosati wi rob fmad n bemnd poivesgt
Sgdghor wigest der mijin dusal bedesst
Er deget uftid r||'|.l_{i|||."|.ll n hisikeszt
Pradimnt esib wijed mianah-i ssandin meszt

Kongtanl, kiad. 74, L

&l Takazir negived sl der khumar
']'u:'r_{w.ﬂ‘ mekon th F\:{:I.;_';l en dildir
biwe kol geloh koo oger Khoooedr dard
Gor klist i isziji barl khdk G,

RKougtant, kind, 363 1

L Bi ond ehiin eger est deind bdsi
Mard csih wijin t0 der zijan lési
Citeom kih &0 matsndo deihin bis)
Arl hibsi vell zemani bisi.
lLonstant, kind. 355, L

ol Der botkedeh t4 khejil-d masak-i mdast

Rollen botevif-f Ka'beh “dind khetdast

Gor Ki'loh eel bitj: nediced kunis capt

Bi bo-gi viszdl-1 6 kunis Ke'beh-1 maszt.
Teherdini kind: 3671
FLE]
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pinesen kelendfségitk a szépeknek. Babdnatod keze elert mind
a ket vildgha. Bizony hosszit a te szerelmi bud kezels')

Az angval is srereimes less isteni kedvesébe. «Olyan vagy
te, hogy meg az sngyalt is elbajolod. Mi esoddlui vald van ahhan,
la az ember szerelmesed lesz! A meddig lelkem less, neked
srolailok én, akdr keresel engem, aldr nem kereselo”)

Az ember olyan, mint n folyamdgy, a melyben az elet for-
rdsaként folyik n lélek vize. oTe nem vagy viz, nem yagy [6ld,
te mds vagy. A viz es a por vilagin kiviil aton vagy. A test u
folyomeder, és5 a lelek abban az elet vize. Oit, a hol te wvagy.
erril o ketlérd]l gines fudomdsods,®)

Mozes csodatevd botjdhoz hasonlitjs a mindent istenith
pantheista-tant, «Killimos egy botja van esen n}*r’tj_ Mazesének.
Egyezeriben lenyeli ezeket mind, mikor ast eldobja (cedlais o
Korinban elbeszélt esodatottére Mozesnekl, Nem bagyia az fen-
maradni sem az alakot, sem a megtestesiiltét. Minden elme
nem képes ezt jol felfognie®)

A szerelem gyilkos voltdd, mely a perzsa nipdalokban oly

| “ak-i ot beher szefun’eh messti dired
Bizir butfn ez i sikosztt dired
Doszt<d ghamei th beher dffidem biveseid
Ellakk ghowei f divde deseti dired,

Teherini kind. 366, 1.

el And kili wolek bd th der Gjed begereb
Ger fdem wiftoh perded eeili edseh
Th dedn bavedin bendogijet kh'ahem kerd
lih'ibl telek erd klfdh isfaleb.

Telorani kisd, SO L

i Tl nabei khiE neh-i 0 digeri
Birfiin #i daildn-i &b n gil der szelori.
Kileb defisat v dsdo doe 7 fbed ejdd
Aadsd kib tii ez 1o her i hewn Ul Eheberl

Kousinnt: kind, 362 I.

i Jokinrfolib Tassisat Masza-i in remebird
Jak Iukmah laned esi bifigened in bemeherd,
Fonstant, lkfad. 12,1
figt!
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nagy szerepet jitszik.') iy médon illnseirdlja: «Megolte u to
agerelmed 0 tordkot os nw arabof, En annak a vertanunak ég
annak & bajnok ghazinak vagyok a rilbszolpdn, Azt mondta o
te szerelmed: senki sem menekilt meg én elélem. lgazat mon-
dott; hagyj fel, szivew, exzel a jitelkalls%

Hasomlo ssellemben az Gt gzettepd orosglinnak mondja
kedveset. oTe folyton utagoban vagy, oh holdaresu! Mint o foraed
égbolt, tartasz engem felfordulisban. Orossldn vibgy te, es én
vagyok karmaid Lozt @ vitdfisz-psilminy. A smivet mir meg-
etted ép most a mdjat késsulss kikesdeni o® -

Vaglére is eléri czélint a jémbor. «Fz a virdgos dg BEY
napon gyimolesot terem, es ez egyszer zafikmdnyra tuldl a
keresd. Jon-megy hozzdd az 0 eszmenykeépe, mig aztan egvszer
csak megdllapodik, ot

N Bégl, A petave pdpdal [Bodepest 1800 26, 1 Eenlovaskij, (e
sazerl perszidazbange warudnogn froreesstea | Sront-Pétorvie 19020 5, 1,
Fil -y, pugti
AziErn Enetl
iz khiin-t Sisik
Namoh nwvistd,
* Tek t0 bikust torkt o bhsird
Men bendeh-i fn schid v'an ehizim
Teket miguft kesx 2l mon dsin geloed
.”.'l]lf]_{ uft dild rebd kun in Laziri.
Ronstant. Jigd. 10, V. &, ugvanesak Hiamitdl:
in -'l-'-l\ dlenenlak -|'1i_-ii| i dir mikneod
Ei fieh milirrad seear w bl dée miknssd
Milimdn-i @ sodim kil miliodn okl ped
Jar-d kesst endive Kil 0 jer mlkused.
e il fakdil 163, 1,
1) Potvesetol mehf “wem-i szafer midir
Caimn eeorkl merd zir o robor enidiel
Bk o menem Eikir dor pondsel 1t
bil ‘khardelid o kessed-i dsizor midirl,
Konstant, kiad, 334, L.
4 In adkhsi sikifell hip cived rive
Vin biir foleb sildr ptred i
Midjed n mireved khajiles Lo ti
Th esend reved kerrie gired riws
Konatant. kiad., 337, 1.

{peraF

DEELAL Bu-BiN BOMI ¥EGYSOROS VERSEL i1

A megbdndst szemeélyesitve 1oy wsz6l: «Te ne térj meg, mert
én megszegtem a fogadalmat. Az én ittns lelkemtdl nem telik
soha n meghdnds, Szdzszor, exevszer fopadalmat tettem en mdr.
Vért konyezik az én kezemttl s meghbfinds') (t. 1. annyiswor
megzzesten, megtirfem mar ast)oe

Egv pillanatra sem hagyja 6t el & szeralmi bubdnat, «Azb
gondelod te, hogy én bdvatodtol megszabadultam? Vagy hogy
nélkitled tivelmesen, megnyugodva leitltem? Oh TUram, ne re-
gpesite engem semmi cromben, ha egy pillanatra ment vagyok
szerelmi banatodtol lo®)

Unnepnapje neki az a nap, mikor szerefijét latja. «Az o
nap, mikor téwed latlak, pénteki nap nekem (a mna?.iin% vasfr-
nap). Minden nap a te kegvedbdl tébbet ér a mi .f.-uérulil_]unlfml’fl.
Ha a vilag vagy, térjon bir cllenunk ezer vilig! Sebaj, midin
8 jo bardt bardtsggn lalgs keblunket.®)

«Helyesen van nz, — ugymond egyik verseben, hogy
kit kezed, két szemed és kot bibud van. De bogy kettd legyen
a sziv es a szeretett lény, uz mir bibn. Az imddoft kedves
esak trligy, az igazi imddott mage v Isten. Ki azt kettonek
tartjn, az zs1do es keresztény.»¥)

Tiy tefibol meknn kibh men sikosgtem toibah
Hergiz najed #i dsin-d messtem teitheh

Sxpd bar hesdr bir besstem feiibel:

H_.Ju'n'. migirijed el dessti desatem Lledibol,

Konstant, kind. 314 1.

i ML pindari kil e ghondnet resatens,
Ji- W tisgebiie gestern o hinisesslom,
Ia rehl mereszin belics sadi desztar.
(rer jelnefosy ew dord-1 UG RLAID hessten,

Konstant; kind, 957, L

iy Rzl kih turd bloem fdineb-i mdsxd
Her riz bedailotet hil ex l.“jl."h'l mhszt
tror ¢sarkh 1 liezfa eserkly der kinoli-i mdisat

Gham nisgt eall mihes jdre dor szinel-i mdszt,

Konstant, Ead, 58, 1

¥} Desztet 30 u esesmiob i pijot Jdo revisst
Panand dil o malank diobised hkletdsa
ik
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Az dsmert perzsa kifejesést: gham bdrden, 00 m. aggidni,

busulni, sedszerint: gondot, banatot enmi, hasgndlja fel koltdi
képnek. «Oh lelkem, mindennél, n mit mondass, resszabb o
te banatod. Beivfijdalom, testi gyotridés &5 bensot (ardssering
mijat) emetd e Minden, o mibiil essnek, fogy, 4 te sgervelmi
banatoden kival. Minél tobbet ettem ¢én beldle, annal na-
gyobb lethe!)
' Nem o medressgélibeon fanitidk a seerelem indowmdnvit,
sMis rendszer jdrjn o szerelmesck gyilelkezetéhen, 8 ennck a
sgerelem  bordnak mas a mimora. Mds dolog az o tudomdny,
melyet az iskoléban tanulonak, es mas dolog a sperelem.»”)

Tied lessz minden profetinak a boleseséps, ha megzalio-
ldgod az erzékiseget. «Ha egy pillanatry megzaboldzidik az érseli-
seged, fied tesy mindem prafefinal o tudomdnye (8 konstanti-
ndpolyi kiadds fmbissal-ja  belvett Hoszejn Azaddal anbia-t
olvasva). Ax o rejtett alak alkkor, n kinek keresesében farvad, egy
episy vildg értelmed tilkrvében felfoghatovd less.»™)

Ma'gitk belineh eszt n metail khuddszt
Her koas kih dio pindast deshid o terasdser,

Lonstant, kind, 5o Lofae Howewde dy Sooee LSS0 197, sz, TL rmlzdee
w0 91, 10 A mifeodile worbin di beseitd hobyvelt diddiped o, m, kettés-
efg A1l oD o seiv de osgevitott oy lettaedere hibae,

w

i Defini gham- ti @t her esih giti botter oast
Bends-i dil v &ib- ten o szle-i deigeresst

Fe hor esth khiirend kem poved deue gho-i i6
T'da bistereés hemi khiren hister sszt.

Kounstant. Lkind, 47, 1

2 Ier madelise-1 ‘o=dk kevirl diger oszt
Vin bddeb- fisked khumbrl diger eszt
An ‘il kihoder medeeszels hiszil keedend
Kir diger u "isk kari diger eazl,
Konstent, Idad. 54, L Le Feserade de Seeote 1179, 0999, 52 11 idalaiiee
ma e 104, 1

ol Jek lehweh eoer nolaz-i L6 mehkiom aeved

Thn-i homoh Anbid me'lim seved
An exfivet ghaibi kil dsilidn tileb- Gaxt
Dor aipeh-i fehm-1 8 mefhim sovods
Ronstant. kwd. 100, 1. Lo Resdraie i Sapoie 1. 63, 1
[t

pEELAL ®opiE mind sEGYSOROB VIERELL. Ga

Csupn merd szojdtel a kdvetkezo ; sArezodhos haaf:u]ﬁ
gréandtalmit lattam tlegnap a kertben. Ul__'_.'nn Ledt agyszhrl_bau
s arezom, mint a dindr (& i sdrgel, rivel Ite tegmap tuzv:t
votettél a szolge (b i 6ny lellkére. Oh te hitetlén Tiitetlendi,
T s térj megle?)

i :I Iietﬁveaéﬁ&k arezin levd anyajegvet tﬂZEﬁ.i-.BZ.Bﬂﬁ mes-
{elen sperecsen gyerekhes hasonlitjn, Az az ANYRIEEY, mndly?li
orezddon 14t & szem, mosusz az, mely a nedves rozsdin kivu

misra nem szill le. Nem, nem hibfizok, mert rizsaarezoden

wesert evermek megtelenil rozsdt szed.s?)
EMHL:&HH n;ﬂumlf'] vildg javait a haldl magv:.li' rnﬂgh‘ixﬁ.un.llr
mondju. «Oh te, kinek a terméze ap élet l’ml'rusmm]s !J;:Iﬂé,sz.m-
bl &lll (sie) A vildg magtira pedig & halal moagyaival van
tole. Nem kivinok én semmit az ilysn jokkal megrak{?tt_t:’i:-
hézhol. frj nekem mu éjjel egy utalvinyt o te LEI'IIILE!Jj’EHi‘lE-';* )

Ugyanast a szit neha nyomntekossdg ]iudvml_*rt.”mm_ 3
«Nem vagvok én jollakotd,

ipénokesek, tobhszir megismeétli.
népéneke -

i jfille i avok! Mert
olluliott nem vagyok, jollakott nem rvu.,,fg.u
{rag\rnk hiitlen. Nem fogok en nyulat €5 nem akarok gazellit.

4 Mineud-i rukhet bobigh didem di nir
Reng-i rukb- men gest heszin dingr
Cufin der gedeh-i hadsin-i gaaker Jd1 ndr
i kifir kafirheesel Aklir din v,
Sitsz el Fejwidh 365 L
) An wuad kil didol Der rnkhet mi biu?{l
Mnsll eszt kili dawz betr gl ter nonisingd

Ni i gheletem kib der |_r|1]i's_zt-|1n~i rilihnt
Hengt bessoh berelneh gul wl erinml,

Smaz ol Halaidl 3650 1.
| Ej khermenet g grunbuleh-i fl-1 Tiejit
Fabir deilidn pureszl on tokline-i mnvil

wi enbir nekbihem kih puresst ex khejrdt
Bor kherprend kli'el poviss imseb bordt.

Eonetnnt, kisd, [9. 1

(135
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Nem vagyok én egyeb sserelmesncl és annak sz orosslinnak
kerestijénél. o )

Arnyékmidra kell o szerelmesek nyomdban jirni, «Ha el-
tivozol te n szerelmesel denyékibdl, napsairis ér akkor téwed
08 meghetegszel. Arnyékmédjdrn jirj te hal elal, lol }lrL#-::i n:
szerelmeseklel, hagy olyan ragyogd leless, mint a u&in. ()
hald. s

A dohot, melyet egyre vernck, hozza fel pelddaul. o Amert
disze minden dervistinesnak a dobnik hungin, mert a dob
czéltdblija az ttéseknek, Agt mondja n dob, hogy az lesz a
gybates, a kinek smivtipldlékn ex g ug}':misn.t.fin kovetkas
'I.'.'Elhpftﬁ. n My

Galenusnak, a hires orvosnak nevezi el imadotiiad. Oh
te ékessige és fejodelme minden sreretiknel ! E:cu]cne]sl a bete-
gelnek a Dsilinnsza (Galenus) vagy te. Esos idohen osswe-
jovunk a te rozsaligetedben. Bizony kedvesek esis napon & jé
bardtok, )

1y Men szir ninosgir nigr ssn niti,
Aird kil wlelehald 0 edbic gidg,
Khorghs negivem o nekhithem Gl
Dauz "Gl u dsne thlob-f 40 eir nim
Konstand, kind, 456, L

7 | Ee gedjeh-1 “isikdn eger dir o
Ber ti o goned dftah u rendsie sevd,
Pis u posz-i Tasthin osn szajoly mildey
T estin meh n Aldk IUT uik sevi,

Fometant, ligd, $20, |

0| Zin rodnek-i ber szamd fvdiza-dal sant
dinegzt kib leff welthme] szitpmed hedafosg
MY gijed daff kily 4n keszi doszt hoved
Kin peidpej dild Ged “elol saat,

Konstant, kiad. oo, |

| Hi watkber woszilidn-i lemob dilfiarix
Dsadiniszl bord-fi i blidrin
Bi-i biirdn begnlsonet dsem sevim
Sirin bisend mizd bivan jarin,
Honstant. kind, 9742, |,

£

-

DYELAL ED-DIN ROMI NEGYSORDS VERSHL Fid

Viselt rubdbioz hasonlitin n testet, melvet levetve, rép
fenyobil esindl maganak a haldl pillanatéban 0 testet a ldlek.
«Haldl alkalmival, mikor a lélek odabagyja a testet, régi ruba-
modri ledobjn aet magdeel, A testet, mely faldbdl van, vissza-
adja a foldnek és regl fényébbl esindl magdinak testet.s!)

A ohet alvae ismert legenddjira ezélozvn gy szol: oMi a
sgevelem lustdl vagyunk és o foldon fekssunk. Az 6 kegvelme
nyereg, s paripit  készitett szdmunkra a f6ldbol, hogy alva
vigye ezeket ax alvikat a barlang  lakoiként fel a magas
mennyelkibe 2°%)

Uayanerre ezelozvn egy misik versében igy suz6l: «Van
egy hely o hit és a hitetlenség viligin kiviil, a hol hely van
minden ade, fiatal és szdp szamirva, A lelket kell odoadni és a
seivel koszometul a lélekért annak, a ki ilven helyre vagyik.«"

A lelekbiil vexet az ut az isteni kedveshes 1Oh te tevelyah
sgav, o lélekbOl vezet az nt a jo bavdthoz Oh te eltévedt, wan
Idthato es reptett bt Ho mind o hat ivdinvoed elzdrol is elGtted,
ceeppet se fel), mert ‘o természeted mélyéhél van egy o kedves
fele vezetd ats?)

b Homghim-i edsel eait dein bipordiacd ten
Mianend-1 kalid-1 kulmeh sndaged ten,
Tenrd kibh ex Khik: eszt dilved bz hekhiak
Yor nor-i kodim-i kb'is bor spieed ten.
Ronstant. kind. 200, 1 Blegeeadgied . 22 ed, . Thomson (Heriford
1855, 10, L
! Ma kahilekin- sk o pehlil boxemin
Rord eset seminrd kermes morkeb v zin
Th mibered in Ehoftokesdned dee kL5,
Fazhib al liehf td szd-ji faliin,
Ronatant, kiad, 287, |,
Birim 2 dsibuin-i kol v hdo dediset
Ianid=A makim-i her ter o ramaisst
Dagfin bijed ddd w il besakrineh-i idain,
Anrd kih teraend-j efenin wdviiezl.

i

Konstant, kiad. 73, L
b Bior westoh il bodoset ex dedn rilieset
Ej pum wudeh sekir o pinhin rihess
Gor wed deihetet bospteh sovod bik wedir
iz Jar-1 nihadet sxt-jidainin b eszt,
Konetants kiadl, G, 1

ARAR, BT, 4 BVELY- B8 sEePTUi. wipkmoL, N, kd7 10, =,
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Az isteni nkarat ugy mozgatjn s balandot, mint o szél a

falevelet. «Fn szél vagvok, to meg a falevel. Mit csindlsz, hogy
ne remenj ? Azt a dolgot. melvet én neked adol; mit todsz
tenni, hogy meg ne esindld P Mikor ldvet debtom o korsddra,
o5 fz Gesaellrt, mit tebetsa te oaredl, b nem érsy meg szdz
drfgagyingydt és szdaz tengert 2o

A haldl ee ipazl megwialté, «Bar bt e figeiny mogott
mindnyajan rabok vagytol,®) ha e mogil a figgony mogal ki-
mantek, mind fejedelmek lesstek. Az az élet forrdsn dgy sudl o
teremtmiényvekhes : s on folynmom paebjin baltok meg mind.o®)

Hogy a tudosok rendesen sziikolkiduek vildel javakban,
wet igy magyardzzs Hiwi: oA kit todominynyal és észezel ki-
tintettel, életfentartdsul elégnel véllek szt neki. Annak azon-
ban, lkirGl Ggy hatdvostak, hogy fGresfejll legyven, vagyonnal tol-
totték ki nzt an Gresseget.s?)

Nem vallja kardt senki annak, ha szerelmes az istenségbe,
eNem lesz kavod nz Isten ivdntl szerelmedbsl. Hogvan  vesut-
hetned el to w lelkedet, mikor lélek lesz beléiled ? Elfiszor ax
égbiil jottel te le a foldre, utoljrn n foldrdl fogsz te felmenmi
ag eéghen”)

4 Men badens ot berg pelerzi esill knni
Karl kit ménod dibemn meversi ceikint
Cefm sdong zodorn gwebild 100 isikessior.
Baed ghiher nosged balr nirel osikael.
Eonstant, Jiad. 300, 1.
4 Oeélzisenl ay ismeretes rposibim wondasra, hogy avilig ak gaz-
hivfnek bortén s eeladuvigm estelae-! wor i,
] Her esand dorin pordob essirid lomeb.
Feomstant. kind, #3206, L
| Aot kih be " u "okl efedstell omd
Anrd Leldsgib-i eiel ongasieh ond
Vinrdk kih szor ox "akl bih perdalkhtah end
Fi mat haded<jt fn enbisteh endd
Ronsfant. lkigd. 85 1
£ A1 ik khodi noly ber aiyin kh'ahi aud
Bidedin kudsd gevi kil dsin kk'dhi e
Tvvel besamin 2 Gssmin fmedah-
Vieklir 21 zemin ber fszman ZiCeh] ref.
EBonstant, kiad, 9% L
(25
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Az érzeki elvezetek olyanok. mint az dlomban ivott viz,
mely nem oltja el az alvé ember szomjdt, és ha felébred, még
jobban seomjazik. «Hao édességet és soltet eszel &8 szinbort iszol,
tudd meg, hogy ey olvan, mintba vizet inndl dlmodhan. Mikor
folébredsz Almodbel, szomjas leszel. Nem baszndl neked az ax
ital melvet dlmodban ittdl.s?)

Bgy igen ebterjedt perzsa népdaléhos hasonlité ssdjdtélikal
1) egy kevesstény kedveshes intézett versében. «Oh te, ki keresat-
visalli ¢s keresztény vagy, hajfurteid alatt folyton ambrdt dor-
zsolsz, Ajkadat wjkamboz cséklal nem igen doresolod. Nem jossz
hozmim, midién eljossy, [élve josss, o)

Kar az embernek sokaf aggasztani magdt o molands vildg
sseményel miatt. «Ne fél] a vildg jovends eseményeittl. Birmi
erjen is, mivel nem dllandd, ne remegj Haszndld fel ezt a
pillanatnyi idot. Sohse [elj te a jovétél es ne topreng] »
multon, oY

) Gor nikl n kobib u ger mej nib khirl
Middn kibh bekb'ab hemt ib khord
Caiin ber khigl =i kh'ébh bisi fisneh
Satidel e kKuned @b kih der kh'ab khirl.
Konstant, kiad. 3800 L

7 Répl: A perzsa népdal 28, [ Kat a ssdjatékof kdlimben Abul-
Hagzpn Vehj i hasznialia.
frar khik-i deres hedideh-1 ter =zii
Ver pis ruklics bedidel-i tersz il
Ger chair lhojil-i & der jird boncsor
Prer dideb-1 hoklk dideh-i torssil.
o Roseraie du Sewoir 1250, 1, 1L Golziv-g wa’ndfit 1500 L

L) Ej imnkih seelib ddr o hem. tersgdi
Privesstel bogir sulf “onber ssil
Leb ber leb-i men bebfiszoh kemlor swil
Nil ber men csii A1 betersz ii.
Ronstant, kiad, 352, L V. 4, Kesiwirski THelogusr frangais persans (Poria
1283 L 196, L
H Ex hdigzeh-d deilidn edjendeh metersz
Ee ler esil resped eaft niset pdjendeh moteras
in jok demeb-i "wmr ri ghanimet middn
Ex refteh mejendia ver fjendeh meteras.
Semsz ul Haldil 369, 1
fd g
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Az dgazi embernel mind a két viliggal meg kall kisdenie,
mondja Rimi, «Mind a ket vildggal haresban Lkell dllni, Fgy-
formén nem kell torddoi w kivel és g robinttal. Férlias, Ditor
embernek.  kell lenni. Maskulomben sziz szegyent kell el-
vigelni.e )

Béssambdra mosolyog, hn megdli 15 Gt a szerelem. «Ha
megiletermn fn 8 te hdbornd- és haresodban, nem nyitom félel-
memwben én jajszorn szimat. Tévishez hasonld szerelmes pil-
lantiasaidtal megsebzelten nevetve halok dén meg elitted rozso-
médra. )

A kalithdbél kisznbadolt madde gvakori koltdi kép ndla,
ed madarak o kalithdte], a kalitha o madarakts] dres, Oh madiy,
bonnan wvald vagy te, hogy ilven jo dllapotu vagy! Pannszodbil
kitrzik o maradandosdg illata. J:;“rj; enekelj, mert szépen panosg-
Ladal 1o ™)

A népdal s dtvette a kivetkezd két népveorosdt:') «Ma
nern tndom, hogyvan jéttél o keérembe, hogy kora veggel réazeg
fejiel jottel. HMa seivern vérét dszod is, nem adink ld o kezembil,
merl szivem vére ufjdn jutottdl o kezembe.s ™)

1 i her di dsihin hedseng bajed biden,
Bizir ex 1o 4 seong bijed biula,
Merdinoh w omerd reng bijed biiden
Ver ul bebhordr nopg Biged badew,
Ronstant. kind. 267, 1,
o Grgr huetell sevam haresm o pejliiae-i b0 o
Abi pelesemn »f bioed dxdred (0 men
Foe welihon-i zter plhinmxel-i esunkbie-i ti men,
Ehendin mirem esft gal z didir-: fn men.
Hounstant. kiad, 286, L
i Murghin 21 kefess kefosy wi mnrghin kbl
Murghd kadsai Kih esenin khis bl
Fz wileh-i b6 bieji bokd mi ajed
M uil ber tnn perdol kili khiis mi pdll
Komstant, kiud, 324, |
W Rl A pevzia mepdal d4—31, L
mj Iartie nodineny beosth deszt fmededi-1
Kiz evveli bimdad messt fmedel-1
Gior khin-i dilemn khavd =0 desztet nediliem
Fira kil bokhfm-i dil bedeeet Smedeh-i,
Toharin: kasd, 371, L
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Hasonlékép reprodukdlja egy sokszor énekelt népdal @
kovetkezt négysorost: «Mondtam, & szemem igy szdlt: olyannd
tpszem azt, mint az Oxus folyam. Mondtam, hogy a szivem
igy szolt: vérrel telitem ast. Mondfam, hogy testem igy szélt:
napokban megszégyenitem és Lkitizim a virosbils ")

Seivét a HRebibhoz hasonlitin Bimi, melven szerelmese
jatszik, «Oh te, ki an én szivem rebabjit vered, halld meg te
az én szivem vilaszit ebbiil a zenébil, Minden elhagyott helyen
més mis kines van elisva, A szerelem an elisolt kines az én
rom-szivemben. » )

Bajat gvarlosigdt gy rajzoljn: «Annyi bolondsig és rom-
lottsig seirmazott én tilem, hogy életemben egy pillanatot sem
tettern én viggd. Tn igazsigot keresd vagyok, és tilem vessi
eredefet minden igagsigtalansdg. Mindenki miatt pannszkodom
éu, o5 minttom o panass.e”)

A nagy termeszeti jelenségeket Lozza kapesolatha az isteni
agerelemmel. «Szerelmedtdl hdborog minden tenger. Labaidhosz
gnti gvongyeit a felhdzet. Szerelmedbtl lecsapott a f[dldre egy
villim, Ettil ered es az égen levd paras (t. i felhd).")

1) Groftom essemem guft kih Desihin knnemes
Goftomn kil dilesn goft kih pur khin konemes
toftem kih tepem gofl der in risl esemil
Hussvd kunens vor sobr biris kunemes.

Kopstant, kind. 186, L

1 Ej zalhm zensndoh ber gelib-i dil-i Toen
Biginoy th ez in wileli dpevib-i dil-imen,
Daor hor virin defineli pends diger eszb
Tek pezb defineh der Kherdb-a dil-i moen,

Konstunt, kind, 275, L Tgy wmidik versébon ép igy. U. oft 268, 1.

5 Ex bose kili fogzdd u eblohi zid ex men.
Do "ne doml pegest dilaid oz won,

Men faleb-i did n dsumleh-i biddd ez men,
Forjid-i men es dsnmlel o ferjid ez men.
Konstant. led, 2650 1.

4 Ex isk-i tf derjd hemoel air engized
Der pa-ji bi dbrhid durer mirided
Fx fisk-i b berki besemdn uftideh esuzt
In d0d der fermdin op Go mikbised.

Siwivz ol Hakdrh 30650 1
oty



70 REGL SANDOR.

A moselim legenddlibal vessl nem egyszer a koltdi  kepet,

«0h te, ki kenyérert odaadtad a hitnek dvdgakovét, egy hamis

kBért egy egesr hanyit adidl. Nimeod, milkor nem adta 44 szi-

vét Abrahdmunalk, kétséghkiviil o szunyvognak adta it o lelkéto ')

{n monds sperint ez @ pavinyi rvovar olte meg a nagy
zaarnokot).

Vagobaromhor hasonlitja az igaxi szerelmest. «A sperelem
meészirazélében jom livill egvebet nem vidgnak le, Nem vigjik
ott le o rossz tolujdonsdon wovinyakat, T ioaz seerelmes vy,
ne fuss el a megoletés eldl. Doghis lesg az, o mit le nem
végnak.»?)

A determinizmust 1z illusstrdljo - «Cselelvéskor slére-hitra
tekintettem, liogy a ki igy cselekszik, gy jér. Abban a pillanat-
ban, mikor érvényesil a végzet, ub dervis, hizdba fut elble a
megsze jovihe litd holesesdg.o®)

A ldtszalagos hitetlenseg mogdtt vejtteik nem egyszer a hit
¢Bz 8 meleg fardd (4 i a vildg), mely & démonok héza, nyugvi-
belye éd lakdsa n Sdtannak. Benne van elbijve o tindérarczn
péri. Van elég vildges hitetienzég, mely a hib rejteke,«¥)

1) Ej dideh bemin giher-i fomdnrd
DHidel hedsesl lalb jeki kinird.
Neomritd esin diled be Khalil peszipuid
Besmipurd bepeseh 14 desrem dsinirt,
Konatunt, kiad. 6 L
1 Diar meszlekh-i "isk dsug nikird ockusend
Likgher agifotin glat khdrd ookosend
Ger stk gzididikl =1 kusten megnrie
Murddr byved her Anesih nrd nekusend,
Teherfni kipd, 365, 1.
| Rt kerdom nigah kerdem posw u pls
Avrk Kib esendn kuned erenin fijed pis
Andem kil Kexd kir kuned ejdervis
Der kldneh gurized Ehived dirc endis
Ronstant. kisd, 1550 L
¥ In germibok kih khaneh-i divan esst
Khalvetpel o frdmpeb-i sejtin esxt
Der wej perl port rulthi pinkidn eszt
Besz kufr yakin Bemingeli fwfin ekt
Eomstant, kiad, 29, .
G52
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A lathatd vildg a vegtolensepgel szomben elenyészd pardny.
a Kz ag egholt, mely o mi litdsunk Latdra, kevesebb egy botnil
az Ur kesében. Ha minden vigesepphil és porszembil tenger
smornyeteg  lesz is, ne annyi lesz esak, mint egy hal az
dezednban, s )

Humij-maddarnak nevesi “Aftar modjira az isteni kedvest.
«Ne szoruljon el n szived, mert eljitt a szivnyvitd. Eljitt az a
seiveyonyorkodieti az § daldval. Légy madva eltort most a binak
tolla és szdrnya, mert a lélek Kaf hegye feldl eljott a Humdj-
{Pheenix) maddr.o )

A sperelem gyongyeert a tenger fenekéve kell lessdllni.
iHa gyongvot keresel, nem dd gvongvot o forrds. Az Ocmedn
fenekén o helye a gvingybuvirnak, Azt illsti meg ez a becses
gvingy, & ki szomjesan tdivozik az élet forrdsdinak vigetol.s?)

A fold azert terem virdgot és novel sudar emiprusfat, mert
n jamborok temetdje. oMikor a f6ldbe ment a lélektelen test,
arn eéghe emelkedik fol akkor a Iélek. A f6ldén wirult b= nith uz
ibolva. Hegyne teremne cziprosfit egy ilyen kert !

A gyertya bat tulajdonsiga kozos a szutikeval. «Oh gyertya,

| In eserkh-i folekhd kilk hadd-i bintad mdsid
Der eart-i teggorenf-i khudi kem 2 “aseaszi
Hor gorrob n katreh ger nilengi gerdad
At dsnleh miszal mahl dor dorjiszt
Konstanl. kiad. 29. 1,

£ il teng mesev kib dilgosil Swed
Dl alkoevis bdmeval Amod
Gilunord esit mogesy sikesst okofn per v bil
Kiz datneb i Kafd dsin homil fmoed
Rouvatant. ldad. 114, L
L Grer durr telebl g csesnel durr ber nijed
Deijendah-i dorr bekar-i derjd biljed
In piber kimet § kesal ra sdjod
Kiz ibed Lejit fisnel birin fjed,
Konstant, kiad. 114, L
Y Der klidk vger reft fen hidsdnd
Pisin kor [elelk eirdazed sddreving
Dor kEak buneficl bitalid biriiszt
Catt ber nodihoed szory esindn bitsetdni.
Ronstant: kiad. 2300 L
Ga3



RRGlh SANDOR,

abban @ véleményhén vagy, hogy ez a te hat tulajdomsigod
kozos o jamborokeval. Ejjel felkelii vagy és ragyogé arczi meg
shirgn, képil. Suived &g, konnyezel, ¢s éher a szemed.o')

Nem létesik sem az eden, sem a pokol az igazi jimborek
szfimdra, oFzen a nyelven kiviil van nekink mds nyelvink.
A poklon és a mennyorsedgon kivill mas hely van még. A szabad-
gziviieket mas lolek élteti. Mas banyabdl vald az 6 tiszta dragn-
kivvik. v 5]

) T o’y b seGf seifell pimddr.
Kdin wes arifet oo ghl-i seefi midir,
Sobkhixi u nar esiliroh-i u zerd rid
G-t 0l voosk dideh-i biddrl.
Konatant. kind. 3518 L y
hy Mird déuy in ebidn zehin-i diger wazd
ye diieeklh o firdauszi makini diger osst
ol ditin zindel bededn-d diger omd
Ap pglber-l paksin #1 hdn-l digor ezt
Kopatant. kind, ¥5. L
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